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Introduccid

QUEST diccionari d’astronomia de posicié va sorgir a partir d'un
projecte de traduccid dins el master de traducci6 cientificotecni-
ca organitzat per la Universitat Pompeu Fabra: la traducci6 al
catala i al castella d"un article en anglés destinat al cataleg de I’exposicié
«Mediterraneum. L'esplendor de la Mediterrania Medieval» organitza-
da dins el programa del Forum 2004 de Barcelona (KING, 2004b). El
text és un breu sumari sobre instrumentacié astrondomica islamica me-
dieval, i durant el procés de traducci6 es va fer evident la manca d’una
referéncia terminologica en castella i, especialment, en catala en aquest
camp. Certament existeixen diversos diccionaris d’astronomia general
(RIDPATH, 1999; MILTON, 2001; CONSEIL INTERNATIONAL DE LA LAN-
GUE FRANCAISE, 1980), pero pocs inclouen termes d’astronomia grega i
medieval, que actualment ja només s’utilitzen dins la historia de I’astro-
nomia.

El recull esta centrat en la terminologia d’astronomia de posicié, es-
pecialment de I'antiguitat i medieval. Per aixo apareixen molts termes
relacionats amb el sistema geocentric de Ptolemeu i les variacions diver-
ses realitzades per astronoms medievals, especialment de llengua arab,
aixi com forga termes d’instrumentacié astronomica antiga. Per posar
un limit a I'abast del diccionari, gairebé no s’ha inclos cap terme astro-
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nomic que fes referéncia a instruments o observacions posteriors a la
invenci6 del telescopi, cosa que ens hagués dut a un volum massa gran
i fora dels objectius inicials; només s’han afegit alguns conceptes d’as-
tronomia telescopica que ens han semblat adequats per qiiestié de com-
pletesa. En aquest sentit, cal remarcar que les definicions de diversos
conceptes s’han fet d’acord amb els conceptes de 1’astronomia posicio-
nal pretelescopica i, per tant, no corresponen a les definicions actuals
(un exemple evident en seria la definici6 de planeta).

El diccionari conté 349 denominacions en catala, més 20 en altres
idiomes que s’utilitzen gairebé sempre sense traduccié (quinze en lla-
ti, dues en arab, una en persa, una en egipci i una en alemany). Les
denominacions en catala incorporen sempre les traduccions al castella,
angles i frances, i en tots els casos es presenten amb una breu definicio,
necessaria per a la comprensié del concepte. Les denominacions sinoni-
mes es relacionen matuament i la definicié apareix només en el que es
considera preferent. Cal dir que no hem inclos cap concepte relacionat
amb l’astronomia posicional hindd, que també té una rica tradicio, ja
que les denominacions s’utilitzen sempre sense traduccié, normalment
en sanscrit i convenientment transcrits. D’altra banda, hem cregut opor-
ta incloure unes poques figures que ajuden a la comprensié d’algunes
definicions; totes aquestes figures estan recollides al final del diccionari.

L’alfabetitzaci6 s’ha realitzat de forma continua, és a dir, any de tras-
pas apareix abans que any draconitic. Les collocacions s’han alfabetitzat
sempre pel primer terme, aixi el terme coordenades equatorials s’ha de
buscar per coordenades i no per equatorial. Els eponims s’han alfabetitzat
també pel primer terme, aixi parell de Tusi s’ha de buscar per parell i no
per Tusi.

A l'hora d’elaborar el diccionari, s’ha fet evident que la terminolo-
gia en aquest camp es pot separar en dos blocs clarament diferenciats.
D’una banda tenim termes classics que han mantingut la seva vigencia
i s6n lexic corrent dels fisics i astronoms avui en dia; aquests termes no
presenten grans problemes de traducci6 i es troben facilment en enci-
clopedies i fins i tot en diccionaris generals. De l'altra banda ens tro-
bem amb molts termes que han caigut en destis i només els utilitzen
els especialistes en historia de 1’astronomia antiga i medieval. Aixo fa
que molts d’aquests termes s’utilitzin només en la seva versi6 original
(normalment grega, llatina o arab) o bé en angles (llengua en que es
realitzen la majoria de publicacions especialitzades). En altres idiomes
aquests termes tenen sovint més d’una versid, cap d’elles consolidada
de forma definitiva. Sempre que el terme existeix en catala hem optat
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per introduir-lo al diccionari, ja fos com a terme preferent o com a terme
secundari, perd sempre donant la versié grega, llatina o arab que es pot
trobar també sovint en els textos.

Per acabar, voldria agrair a en Josep Chabas l’ajuda prestada en l'e-
laboraci6é d’aquest diccionari, especialment pel que fa a la recerca bibli-
ografica sobre astronomia medieval i islamica.

Barcelona, febrer de 2011

Aquest text ha estat elaborat amb IATEX.
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Llista d’abreviacions

pL
adj.

sin.

ES
EN
FR

al.
ar.
eg.
gr.
1L

per.

substantiu masculi
substantiu femeni
plural

adjectiu

sinonim
vegeu

castella
angles
frances

denominacié alemanya
denominaci6 arab
denominaci6 egipcia
denominaci6 grega
denominaci6 llatina
denominaci6 persa






Diccionari d’astronomia de
posicid

A

aberraci6é anual f. [FR] aberration astronomique

[ES] aberracion anual
[EN] annual aberration
[ER] aberration annuelle

v. aberraci6 estellar

aberraci6 ditirna f.
Aberraci6 estellar provocada pel

moviment anual de la Terra al

[ES] aberracion diurna
voltant del Sol. El seu valor ma-

[EN] diurnal aberration

sz i
xim és de 20, 49" [FR] aberration diurne
aberracié astrondmica f. Aberraci6 estellar provocada pel
moviment diari de la Terra al
[ES] aberracién astronémica voltant del seu eix. El seu valor

[EN] astronomical aberration maxim és de 0,32".
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aberracié estellar f.

sin. aberraci6 astrondOmica
[ES] aberracion estelar

[EN] stellar aberration

[ER] aberration stellaire

Desplacament de la posici6 apa-
rent d’un estel sobre la volta ce-
leste a causa del moviment de la
Terra.

acronic-a adj.

[ES] acrénico —a
[ENT] acronical
[FR] acronique

S’aplica a l'ortus o a I'ocas d'un
cos celeste que es produeix al
mateix temps que 1’ocas del Sol
o bé immediatament després.

afeli m.

[ES] afelio
[EN] aphelion
[FR] aphélie

Punt de I'dorbita d"un cos celeste
en que aquest esta més allunyat
del Sol (v. fig. 3).

alidada f.

sin. dioptra d’Arquimedes
[ES] alidada
[EN] alidade
[ER] alidade

Regle amb una pinnula a ca-
da extrem que serveix per defi-
nir alineacions i dirigir la visual.
Acostuma a ser present al dors
dels astrolabis.

Almagest m.

[ES] Almagesto
[EN] Almagest
[FR] Almagest

Tractat d’astronomia escrit per
Ptolemeu d’Alexandria (c. 100
- c. 170) cap al 150 d.C. que
recull tot el coneixement astro-
nomic de I'antiguitat i ofereix la
versi6 més elaborada i precisa
fins al moment de la teoria ge-
ocentrica (gr. peydhin olvtolig
‘gran composicid’, o pordnuatim
oUvtaglc ‘composicié matemati-
ca’).

almanac m.

[ES] almanaque
[EN] almanac
[FR] almanach

Calendari acompanyat de dades
astronomiques o pronostics me-
teorologics i dates de les festes i
les fires.

almucantarat m.

[ES] almicantarat
[EN] almucantar
[FR] almicantarat
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Cercle menor de l'esfera celeste
parallel a I'horitz6.

alquible m.

[ES] alquibla

[EN] gibla
qgiblah

[FR] gibla
kibla

Direcci6 vers la Meca.

altura f.

[ES] altura
[EN] altitude
[FR] hauteur

Distancia angular d'un objecte
celeste respecte a l'horitzé de
I'observador. S’acostuma a re-
presentar amb els simbols /1 o a.

altura meridiana f.

[ES] altura meridiana
[EN] meridian altitude
[FR] hauteur méridienne

Altura d'un cos celeste quan tra-
vessa el meridia.

analema m.

[ES] analema
[EN] analemma
[ER] analemme

1 Corba que descriu l’altura del
Sol a migdia al llarg de I'any.

2 Projecci6 ortografica de la vol-
ta celeste sobre el pla del meri-
dia.

angle de fase m.

[ES] dngulo de fase
[EN] phase angle
[FR] angle de phase

Distancia angular entre el Sol i
un observador respecte al centre
d’un objecte celeste.

angle de posicié6 m.

[ES] dngulo de posicion
[EN] position angle
[FR] angle de position

Distancia angular a la qual es
troba un objecte celeste respecte
a un altre sobre ’esfera celeste.

angle horari m.

[ES] dngulo horario
[EN] hour angle
[FR] angle horaire

Distancia angular entre el meri-
dia de 'observador i el cercle ho-
rari d’un objecte celeste.

angle lunar m.

[ES] dngulo lunar
[EN] lunar angle
[FR] angle lunaire
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Diferéncia entre ’ascensio recta
del Sol i la de la Lluna.

angle subestilar m.

[ES] dngulo subestilar
[EN] substylar angle
[FR] angle sous-stylaire

Angle que formen la linia subes-
tilar i la linia de migdia en un re-
llotge de sol.

anomalia f.

sin. anomalia vertadera
[ES] anomalia
[EN] anomaly
[FR] anomalie

Angle que determina la posicié
d’un cos en una orbita elliptica
en un instant determinat. S’acos-
tuma a prendre com a punt de
referéncia el periheli del cos i es
mesura en la direccié del movi-
ment orbital (v. fig. 3).

anomalia excéntrica f.

[ES] anomalia excéntrica
[EN] eccentric anomaly
[FR] anomalie excentrique

Distancia angular des del peri-
heli d’'una orbita elliptica fins
a un punt sobre un cercle tan-
gent a l'ellipse en el periheli, de
manera que la posicié del pla-
neta sobre 'orbita elliptica i el

punt sobre el cercle s"uneixin per
una recta perpendicular al semi-
eix major de l'orbita. Es repre-
senta amb el simbol E (v. fig. 3).

anomalia mitjana f.

[ES] anomalia media
[EN] mean anomaly
[FR] anomalie moyenne

Distancia angular des del peri-
heli de I'orbita d'un planeta fins
al punt en que aquest es troba-
ria sila seva velocitat angular fos
uniforme. S’acostuma a repre-
sentar per M (v. fig. 3) (Il. me-
dialitas).

anomalia vertadera f.

[ES] anomalia verdadera
[EN] true anomaly
[FR] anomalie vraie

v. anomalia

antiterra f.

[ES] anti-tierra

[EN] counter-earth

[FR] anti-terre
contre-terre

Cos imaginari introduit per Fi-
lolau (s. v a.C.) en el seu siste-
ma planetari per tal que el nom-
bre de cossos celestes fos igual a
deu, nombre sagrat per als pita-
gorics (gr. dvtidwv).
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any m.

[ES] ario
[EN] year
[ER] année

Periode de revoluci6 de la Terra
al voltant del Sol. Segons el punt
de refereéncia o fenomen astro-
nomic escollit per determinar-
lo es defineixen diversos tipus
d’anys. Vegeu també: any ano-
malistic, any draconitic, any si-
deri, any tropic.

any anomalistic m.

[ES] afio anomalistico
[EN] anomalistic year
[FR] année anomalistique

Periode de temps compres entre
dos passos successius de la Ter-
ra pel periheli. Es igual a aproxi-
madament 365,259 dies.

any d’eclipsi m.
[ES] afio de eclipse
[EN] eclipse year
[FR] année des éclipses

v. any draconitic

any de traspas m.

[ES] afio bisiesto
[EN] leap year
[FR] année bissextile

Any que conté 366 dies (el dia
extra correspon al dia segtient al
28 de febrer).

any draconitic m.

sin. any d’eclipsi

[ES] afio draconitico
[EN] draconitic year
[FR] année draconitique

Periode de temps compres en-
tre dos passos successius del Sol
per un node de I’drbita lunar. Es
igual a aproximadament 346,620
dies.

any embolismal m.

[ES] afio embolismal
[EN] embolistic year
[FR] année embolismique

Any que conté 13 llunacions.
S’utilitza per ajustar 1’any lunar
al’any solar.

any platonic m.

[ES] afio platénico
[EN] Platonic year
[FR] année platonique

1 Periode de temps necessari
perque la volta celeste torni a te-
nir el mateix aspecte. Fou definit
per Plat6 al Timeu i estimat per
Macrobi en uns 15.000 anys so-
lars, sense referéncia a cap feno-
men astrondmic concret.

2 Periode de temps necessari
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perque l'eix de la Terra descrigui
un cercle complet sobre la vol-
ta celeste a causa de la precessié
dels equinoccis. El seu valor és
aproximadament igual a 25.800
anys.

any sideri m.

[ES] afio sidereo
[EN] sidereal year
[ER] année sidérale

Periode de temps necessari per-
que la Terra torni al mateix punt
de la seva orbita respecte a les
estrelles fixes. Es igual a aproxi-
madament 365,256 dies

any tropic m.

[ES] afio trépico
[EN] tropical year
[FR] année tropique

Periode de temps compres entre
dos passos successius del Sol pel
punt equinoccial mitja. Es apro-
ximadament igual a 365,242 di-
es.

apogeu m.

[ES] apogeo
[EN] apogee
[FR] apogée

Punt de "drbita d’un cos celeste
en que aquest és més allunyat de
la Terra.

apols m.

[ES] apulso
[EN] appulse
[FR] appulse

Pas d'un astre a la vora d"un al-
tre sense que es produeixi ocul-
tacio.

apside m.

[ES] dpside

[EN] apse
apsis

[FR] apside

Qualssevol dels dos punts d"una
orbita que es troba més proper o
més llunya del centre. S’anome-
nen peridpside i apodpside, respec-
tivament. En un sistema centrat
en la Terra corresponen al peri-
geu i a I'apogeu; en un sistema
centrat en el Sol corresponen al
periheli i a I’afeli.

aranya f.

sin. xarxa
[ES] arafia
[EN] rete
[FR] araignée

Part mobil de l'astrolabi que
consisteix en un mapa estel-
lar construit mitjancant diver-
sos cercles, un dels quals repre-
senta l'ecliptica i als quals s’hi
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afegeixen petits garfis o indica-
dors que assenyalen les posici-
ons d’algunes estrelles destaca-
des. L'aranya pot girar sobre la
lamina.

arc m.

[ES] arco
[EN] arc
[ER] arc

Part de la trajectoria aparent
d’un astre sobre 1'esfera celeste.

areo—

[ES] areo—
[EN] areo—
[ER] aréo—

Prefix que indica relaci6 amb el
planeta Mart.

argument del periheli m.

[ES] arqumento del perihelio
[EN] argument of perihelion
[FR] argument du périhélie

Angle format entre la posici6 del
node ascendent d’una orbita i el
seu periheli, mesurat en el sentit
de moviment orbital. Es repre-
senta amb el simbol w.

armilla f.

[ES] armilla

[EN] armilla
[FR] armille

Cada un dels cercols que formen
una esfera armillar.

ascendent m.

[ES] ascendiente
[EN] ascendant
[FR] ascendant

Punt d’intersecci6 de l'ecliptica
amb 1'horitzé en un instant de-
terminat. Sovint es representa
amb el simbol H.

ascensi6 obliqua f.

[ES] ascension oblicua
[EN] oblique ascension
[FR] ascension oblique

Arc de l'equador compres en-
tre el primer punt d’Aries (punt
vernal) i I’est. Normalment es
representa amb el simbol p (v.
fig. 1).

ascensioé recta f.

[ES] ascension recta
[EN] right ascension
[ER] ascension droite

Distancia angular d"un cos celes-
te al primer punt d’Aries, mesu-
rada en sentit horari. Es una de
les dues coordenades equatori-
als i es representa amb el simbol
« (v. fig. 1).
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ascensi6 versa f.

[ES] ascensidn versa
[EN] sidereal hour angle
[ER] ascension verse

Distancia angular d"un cos celes-
te al punt equinoccial de prima-
vera, pero, a diferencia de 1'as-
censio recta, mesurada en sentit
antihorari. Té un valor igual a
360° — a.

aspecte m.

[ES] aspecto
[EN] aspect
[FR] aspect

1 Posicié d’un planeta respecte
al Sol.

2 Qualssevol de les configuraci-
ons planetaries segiients: con-
junci6, oposicié i quadratura.

assafea f.

sin. safea
[ES] azafea
[EN] saphea
[FR] saphée

Astrolabi dissenyat per Azarqui-
el (Abii Ishaq Ibrahim ibn Yahya
al Zarqali, c. 1030 — c. 1090) que
incorpora una lamina universal
millorada i prescindeix de l'ara-
nya. També es coneix per la de-
nominaci6 llatina saphea Azarche-
lis.

asterisme m.

[ES] asterismo
[EN] asterism
[FR] astérisme

Conjunt  distintiu  d’estrelles
agrupades.

astroide f.

[ES] astroide
[EN] astroid
[FR] astroide

Corba formada en fer girar un
cercle de radi a sobre l'interior
d’un altre cercle de radi quatre
vegades superior al primer. S'u-
tilitza en els rellotges de sol in-
dependents de la latitud. Es pot
representar mitjancant 1’'equacié
cartesiana x2/3 +y?/3 = g2/3.

astrolabi m.

[ES] astrolabio
[EN] astrolabe
[FR] astrolabe

Instrument astronomic que s'u-
tilitza per mesurar les posicions
dels cossos celestes, per trobar
la latitud geografica de 1’obser-
vador i la direcci6 del nord, aixi
com per calcular el temps local.
Per astrolabi hom entén habitual-
ment l’astrolabi pla.

astrolabi esferic m.
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[ES] astrolabio esférico
[EN] spherical astrolabe
[FR] astrolabe sphérique

Astrolabi consistent en un marc
esferic amb indicadors per a l'e-
cliptica i per als estels fixos que
pot girar sobre una altra esfe-
ra amb indicadors per a 1'horit-
z6 i per als cercles d’altura. A
diferéncia de l'astrolabi pla, és
universal, és a dir, serveix per a
qualsevol latitud.

astrolabi lineal m.

[ES] astrolabio lineal
[EN] linear astrolabe
[ER] astrolabe linéaire

Astrolabi format només per un
bast6 amb una serie d’escales
que representa el meridia d'una
latitud determinada i les inter-
seccions d’aquest amb els cercles
d’altura i de declinaci6. Amb
una seérie de fils i les marques
de les escales es poden realitzar
les mateixes operacions que amb
un astrolabi pla. Sembla que fou
dissenyat per Sharaf al-Din al-
Tiis1 al segle X111, perd la seva di-
ficultat d"as el féu poc utilitzat.

astrolabi mecanic m.

[ES] astrolabio mecdnico
[EN] geared astrolabe
[FR] astrolabe mécanique

Astrolabi que conté un mecanis-
me per representar de forma au-
tomatica el moviment de la volta
celeste.

astrolabi nautic m.

[ES] astrolabio ndutico

[EN] nautical astrolabe
mariner’s astrolabe

[FR] astrolabe nautique
astrolabe de marine

Simplificaci6 de 1’astrolabi pla
que s’utilitza per determinar
l'altura sobre I'horitzé del Sol, la
Lluna i les estrelles. Es comenca
a utilitzar al segle XV.

astrolabi pla m.

[ES] astrolabio plano
[EN] planispheric astrolabe
[FR] astrolabe plan

v. astrolabi

astrolabi planisferic m.

[ES] astrolabio planisférico
[EN] planispheric astrolabe
[FR] astrolabe planisphérique

v. astrolabi

astrolabi universal m.

[ES] astrolabio universal
[EN] universal astrolabe
[FR] astrolabe universel
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Astrolabi que serveix per a qual-
sevol latitud de 'observador. A
vegades es troba citat amb el
nom llati astrolabum catholicum.
El primer tipus d’astrolabi uni-
versal fou l'assafea d’Azarqui-
el. Posteriorment, el tipus disse-
nyat per Gemma Frisius (1508-
1555) utilitza la projecci6 estere-
ografica tradicional pero despla-
ca el centre de projecci6 al pri-
mer punt d’Aries; el tipus disse-
nyat per Juan de Rojas Sarmien-
to (fl. 1550) utilitza una projeccié
ortografica.

astrolabum catholicum 11.

v. astrolabi universal

astrometria f.

[ES] astrometria
[EN] astrometry
[ER] astrometrie

Branca de l’astronomia de posi-
ci6 que s’ocupa de la mesura de
la posici6 dels cossos celestes so-
bre I'esfera celeste i dels instru-
ments per aconseguir-ho.

astronomia de posici6 f.

sin. astronomia esférica
[ES] astronomia de posicion
[EN] positional astronomy
[FR] astronomie de position

Branca de l'astronomia que s’o-
cupa d’estudiar, determinar i
calcular la posici6, passada, pre-
sent i futura, dels cossos celes-
tes sobre 'esfera celeste a partir
d’un model determinat del seu
moviment.

astronomia esférica f.

[ES] astronomia esférica
[EN] spherical astronomy
[FR] astronomie sphérique

v. astronomia de posicié

Astronomia Nova

Tractat astronomic de Johannes
Kepler (1571-1630) publicat el
1609 on estableix les actualment
conegudes com a primera i sego-
na lleis de Kepler. La tercera llei
no seria publicada fins al 1619 a
Harmonices mundi.

azimut m.

[ES] acimut
[EN] azimuth
[FR] azimut

Distancia angular d'un objecte
celeste des d'un dels punts car-
dinals (nord o sud) fins a la ver-
tical de 1'objecte. S’acostuma a
simbolitzar per A.
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B

ballesta f.

[ES] ballestilla

[EN] cross-staff
Jacob’s staff
fore-staff

[ER] arbalete
biton de Jacob
arbalestrille

Instrument per mesurar 'altura
dels astres, consistent en dues o
més barres perpendiculars mo-
bils.

basis latitudinis 1.

Angle entre l'ecliptica i un cos
celeste mesurat al llarg d"un arc
perpendicular a I'equador celes-
te.

brachiolus 11.

Brag articulat que permet, en-
tre altres coses, ajustar en du-
es dimensions la posici6 d'una
plomada en un instrument as-
tronomic. Consisteix en dues o
tres barres unides per pivots (pl.
brachioli).

bradixola f.

[ES] brijula
[EN] compass
[FR] boussole

Aparell per determinar les direc-
cions respecte al nord sobre la
superficie terrestre.
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C

calendari m.

[ES] calendario
[EN] calendar
[ER] celendrier

Sistema d’organitzacié i nomen-
clatura de periodes de temps en
grups originats inicialment per
les llunacions (els mesos), les fa-
ses de la Lluna (les setmanes) i
el moviment aparent del Sol (els
anys), prenent com a unitat de
base el dia.

calendari gregoria m.

[ES] calendario gregoriano
[EN] Gregorian calendar
[FR] calendrier grégorien

Calendari introduit el 1582, per
ordre del papa Gregori XIII, per
substituir el calendari julia; en
la seva elaboracié participa Cris-
toph Clavius (1537-1612). El ca-
lendari gregoria estableix anys
de 365 dies i introdueix un any
de traspas cada quatre anys,
igual que el calendari julia, perd
elimina el dia de traspas en els
anys multiples de 100 excepte si
també sén multiples de 400; d’a-
questa manera la longitud mitja-
na de I'any és de 365,2425 dies.

calendari julia m.

[ES] calendario juliano
[EN] Julian calendar
[FR] calendrier julien

Calendari introduit el 46 a.C. per
ordre de Gai Juli Cesar i disse-
nyat per Sosigenes. Establia un
any format per 365 dies i un any
de traspas de 366 dies cada qua-
tre anys normals. D’aquesta ma-
nera la longitud mitjana de I'any
era de 365,25 dies.

caput draconis 1l

Node ascendent de la Lluna. Es
representa amb el simbol §3.

cauda draconis 1.

Node descendent de la Lluna. Es
representa amb el simbol ?5.

carta celeste f.

[ES] carta celeste
[EN] star chart
[FR] carte du ciel

Mapa que representa una part
o la totalitat de la volta celeste
amb els estels fins a una certa
magnitud.

cataleg estellar m.
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[ES] catdlogo estelar
[EN] star catalogue
[FR] catalogue d’étoiles

Llista d’estels amb les seves cor-
responents coordenades i altres
dades.

cercle d’altura m.

sin. vertical

[ES] circulo de altura
[EN] altitude circle
[ER] cercle de hauteur

Cercle maxim de 1'esfera celeste
que passa pel zenit i el nadir i
travessa 1’horitzé celeste en an-
gle recte.

cercle de declinaci6 m.

[ES] circulo de declinacién
[EN] declination circle
[ER] cercle de déclinaison

v. cercle horari

cercle diiirn m.

[ES] circulo diurno
[EN] diurnal circle
[ER] cercle diurne

Recorregut d'un cos celeste so-
bre l’esfera celeste al llarg d'un
dia. Els cercles ditirns sén cer-
cles minims parallels a 1'equa-
dor celeste.

cercle excéntric m.

[ES] circulo excéntrico
[EN] eccenter circle
[FR] cercle excentrique

V. excéntrica

cercle horari m.

sin. cercle de declinacié
[ES] circulo horario

[EN] hour circle

[ER] cercle horaire

Cercle maxim de l'esfera celeste
que passa pels pols celestes nord
isud i travessa I’equador celeste
en angle recte.

cercle maxim m.

[ES] circulo mdximo
[EN] great circle
[FR] grand cercle

Cercle sobre la superficie d'una
esfera el pla del qual passa pel
centre de l’esfera, de manera que
la divideix en dos hemisferis.

cercle minim m.

[ES] circulo minimo
[EN] small circle
[FR] petit cercle

Cercle sobre la superficie d"una
esfera el pla del qual no passa
pel centre de l'esfera.

cercle mural m.
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[ES] circulo mural
[EN] mural circle
[ER] cercle mural

Instrument utilitzat per deter-
minar 1’angle respecte a 1’horit-
z6 d'un cos celeste en el mo-
ment en qué aquest creua el me-
ridia. Consisteix en un arc de
cercle amb una escala graduada i
installat sobre una paret orienta-
da en la direccié nord-sud. Si el
cercle mural només compreén un
arc de 90° es coneix com a qua-
drant mural.

cicle callipic m.

[ES] ciclo calipico
[EN] Callipic cycle
[FR] cycle callipique

v. cicle de Callipus

cicle de Callipus m.

sin. cicle callipic
[Es] ciclo de Calipo
ciclo calipico
[EN] Callipic cycle
[FR] cycle de Callipe

Cicle lunar descobert per Cal-
lipus de Cizic i format per qua-
tre cicles de Met6 o 940 mesos lu-
nars.

cicle de Met6 m.

sin. cicle metonic
[ES] ciclo de Metén
[EN] Meton’s cycle

[FR] cycle de Méton

Perfode de temps format per 19
anys lunars i equivalent a 235
llunacions o mesos sinodics.

cicle d’Hiparc m.

[ES] ciclo de Hiparco
[EN] Hipparchus’ cycle
[FR] cycle d’Hipparque

Perfode de temps que consis-
teix en quatre cicles de Callipus
menys un dia, que equival a gai-
rebé 3.760 mesos.

cicle metonic m.

[ES] ciclo metdnico
[EN] Metonic cycle
[FR] cycle métonique

v. cicle de Meto

cicle sotiac m.

[ES] ciclo sotiaco
[EN] sothic cycle
[FR] cycle sothiaque

Perfode de 1.460 anys del calen-
dari egipci. En el decurs d'un
cicle sotiac complet el calendari
quedava retardat un any sencer
respecte a les estacions.

clepsidra f.
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[ES] clepsidra
[EN] clepsydra
[FR] clepsydre

Instrument per mesurar el
temps, basat en els diferents ni-
vells assolits per I'aigua contin-
guda en un recipient en passar a
un altre a través d’un petit orifi-
ci.

clima m.

[ES] clima
[EN] climate
[ER] climat

1 Cada una de les lamines d’un
astrolabi corresponents a una la-
titud o interval de latituds deter-
minada.

2 Cada una de les set bandes de
latituds en que la Geografia de
Ptolemeu divideix la Terra.

coaltura f.
[ES] coaltura
[EN] coaltitude

[ER] cohauteur

v. distancia zenital

colatitud f.

[ES] colatitud
[EN] colatitude
[ER] colatitude

Complement angular de la lati-
tud celeste; el seu valor és 90° —

B.

colur m.

[ES] coluro
[EN] colure
[FR] colure

Cadascun dels dos cercles ma-
xims sobre l’esfera celeste que
passen pels pols i tallen 'eclip-
tica als punts equinoccials (colur
dels equinoccis) o als punts sols-
ticials (colur dels solsticis).

compendi m.

[ES] compendio
[EN] compendium
[FR] compendium

Conjunt d’aparells astronomics
que duen a terme diverses fun-
cions, normalment disposats a
lI'interior d"una caixa.

computus 1L
Calcul de la data de Pasqua se-
gons el calendari cristia.
concoide de Nicomedes f.

[ES] concoide de Nicomedes

[EN] conchoid of Nicomedes
[FR] conchoide de Nicomede
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Corba estudiada per Nicomedes
(280-210 a.C.) i utilitzada per
Pappus (290-350) per trobar la
longitud del dia a partir de 1'a-
nalema, és a dir, trobar la lon-
gitud d’un arc de cercle de de-
clinacié constant entre 1’ortus i
l'ocas solar. La corba també es
pot utilitzar per resoldre el pro-
blema de la trisecci6 d'un an-
gle. La seva equaci6 cartesiana
és (x —a)?(x2 +y?) = b2x2.

conjuncié f.

[ES] conjuncion
[EN] conjunction
[FR] conjonction

Situaci6 en que dos cossos celes-
tes tenen la mateixa longitud ce-
leste, observats des de la Terra.

constellacié f.

[ES] constelacién
[EN] constellation
[ER] constellation

Agrupaci6 arbitraria d’estels so-
bre la volta celeste. Actualment
es refereix a cada una de les 88
arees en que es divideix la vol-
ta celeste segons la convencié
adoptada per la Uni6é Astrono-
mica Internacional el 1920.

constellacié zodiacal f.

[ES] constelacién zodiacal
[EN] zodiacal constellation
[FR] constellation zodiacale

Cada una de les 12 constel-
lacions situades sobre el zodiac:
Aries (Aries, T), Taure (Taurus,
3), Gemini (Gemini, 1), Can-
cer (Cancer, €3), Lle6 (Leo, §?),
Verge (Virgo, TT)), Balanga (Libra,
), Escorpi (Scorpio, 1), Sagita-
ri (Sagittarius, X"), Capricorn (Ca-
pricornus, ), Aquari (Aquarius,
a~) 1 Peixos (Pisces, X).

coorbital adj.

[ES] coorbital
[EN] coorbital
[FR] coorbital

Dit d"un cos celeste que té la ma-
teixa orbita que un altre o bé una
orbita molt semblant.

coordenades altazimutals f. pl.
[ES] coordenadas altacimutales
[EN] altazimuthal coordinates
alt-az coordinates

[ER] coordonnées altazimutales

v. coordenades horitzontals

coordenades celestes f. pl.

[ES] coordenadas celestes
[EN] celestial coordinates
[FR] coordonnées célestes
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Qualsevol sistema de coordena-
des emprat per determinar posi-
cions sobre la volta celeste.

coordenades ecliptiques f. pl.

[ES] coordenadas eclipticas
[EN] ecliptic coordinates
[FR] coordonnées écliptiques

Sistema de coordenades que de-
termina la posicié d"un cos celes-
te per referéncia al pla de 'eclip-
tica. Poden ser geocentriques
i llavors son la latitud i longi-
tud celestes o bé heliocentriques
illavors son la latitud i longitud
heliocentriques (v. fig. 1).

coordenades equatorials f. pl.

[ES] coordenadas ecuatoriales
[EN] equatorial coordinates
[FR] coordonnées équatoriales

Sistema de coordenades que de-
termina la posicié d’un cos celes-
te mitjangant 1’ascensi6 recta i la
declinacié (v. fig. 1).

coordenades horaries f. pl.

[ES] coordenadas horarias
[EN] hour angle coordinates
[ER] coordonnées horaires

Sistema de coordenades que de-
termina la posicié d"un cos celes-
te mitjangant 1’angle horari i la
declinacié (v. fig. 1).

coordenades horitzontals f. pl.

sin. coordenades altazimutals
[ES] coordenadas horizontales
[EN] horizon coordinates

[FR] coordonnées horizontales

Sistema de coordenades que de-
termina la posicié d"un cos celes-
te mitjancant 'altura i I’azimut.

corda f.

[ES] cuerda
[EN] chord
[FR] corde

1 Linia recta que uneix dos punts
d’una circumferencia.

2 Funcié trigonometrica d'un
angle igual a dues vegades el si-
nus de 'angle meitat: Crd (¢) =
2sin(a/2).

corona f.

[ES] corona
[EN] crown
[FR] couronne

Vora exterior de la mare d’un as-
trolabi, que serveix de marc a la
lamina i a I’aranya. Pot dur gra-
vada una escala d’angles.

corotacié f.

[ES] corrotacion
[EN] co-rotation
[FR] corotation
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Situacié en la qual un cos que
n’orbita un altre té un periode
de rotaci6 igual que el periode
de revolucié. D’aquesta mane-
ra el cos orbitant manté sempre
la mateixa orientaci6 respecte al
cos central.

crepuscle m.

[ES] crepiisculo
[EN] twilight
[FR] crépuscle

Periode de temps després de la
posta de Sol o abans de la sorti-
da, en que el cel no és encara to-
talment fosc.

culminacié f.

sin. transit

pas pel meridia
[ES] culminacion
[EN] culmination
[FR] culmination

Moment en que un cos celeste es
troba sobre el meridia de 1’obser-
vador.

cursor m.

[ES] cursor
[EN] cursor
[FR] curseur

Peca de qualsevol instrument as-
tronomic o matematic que es pot
desplagar endavant i endarrere
sobre una escala graduada.
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D

data radix f.

[ES] fecha radix
[EN] radix date
[FR] date radix

Data que es pren com a referén-
cia per al calcul d'unes efeme-
rides o d’unes taules astrondomi-
ques determinades.

declinaci6 m.

[ES] declinacion
[EN] declination
[ER] déclinaison

Distancia angular d"un cos celes-
te a I'equador celeste. Es una de
les dues coordenades equatori-
als. Es representa amb el simbol
o (v. fig. 1).

deferent m.

[ES] deferente
[EN] deferent
[FR] déférent

Cercle que descriu el centre de
I'epicicle d’un planeta, segons el
sistema de Ptolemeu (v. fig. 2).

De revolutionibus orbium cce-
lestium

Tractat d’astronomia publicat
el 1543 per Nicolau Copeérnic
(1473-1543) on introdueix el seu
model helioceéntric del Sistema
Solar.

descendent m.

[ES] descendente
[EN] descendant
[FR] descendant

Punt d’interseccié de l'ecliptica
amb l'horitz6 oposat a 1’ascen-
dent. Normalment es representa
amb el simbol A.

dia m.

[ES] dia
[EN] day
[FR] jour

Perfode de rotacié de la Terra
respecte a alguna referéncia; se-
gons aquesta es defineixen dife-
rents tipus de dia. Si no s’espe-
cifica el tipus de dia, es pren per
defecte el valor del dia solar mit-
ja, igual a 86.400 s 0 24 h.

dia epagomen m.

[ES] dia epagomeno
[EN] epagomenal day
[FR] jour épagomene
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Qualsevol dels cinc dies addici-
onals que s’afegien al calendari
egipci per completar un any de
365 dies.

dia intercalar m.

[ES] dia intercalar
[EN] intercalary day
[FR] jour intercalaire

Dia que s’afegeix en un calenda-
ri per realitzar qualsevol ajusta-
ment. El 29 de febrer dels anys
de traspas és un dia intercalar,
aixi com els dies epagomens.

dia sideri m.

[ES] dia sidéreo
[EN] sidereal day
[FR] jour sidéral

Periode de temps compres entre
dos transits successius de 1'equi-
nocci mitja. El seu valor és de 23
h56 min4s.

dia sideri mitja m.

[ES] dia sidéreo medio
[EN] mean sidereal day
[FR] jour sidéral moyen

Periode de rotacié de la Terra
respecte als estels fixos. El seu
valor és de 23 h 56 min 4,0084 s.

dia solar m.

[ES] dia solar
[EN] solar day
[FR] jour solaire

Periode de temps compres en-
tre dos transits successius del Sol
pel meridia de I'observador. El
seu valor no és constant a causa
de I'equaci6 del temps; per solu-
cionar aquest problema es defi-
neix el dia solar mitja.

dia solar mitja m.

[ES] dia solar medio
[EN] mean solar day
[FR] jour solaire moyen

Valor mitja de la longitud del dia
solar. El seu valor és exactament
de 24 h, 0 86.400 s.

diametre aparent m.

[ES] didmetro aparente
[EN] apparent diameter
[FR] diametre apparent

Diametre d"un cos celeste deter-
minat per un observador situat
a la Terra, normalment expressat
en unitats angulars.

dicotomia f.

[ES] dicotomia
[EN] dichotomy
[FR] dichotomie
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Fase de la Lluna o d’un planeta
inferior en que esta illuminada
exactament la meitat del seu
disc.

diferéncia ascensional f.

[ES] diferencia ascensional
[EN] ascensional difference
[FR] différence ascensionnelle

Diferéncia entre 1’ascensié recta
i I'ascensi6é obliqua d'un cos ce-
leste. Es habitual representar-la
per noper y; aixin = a —p (V.
fig. 1).

dioptra d’Arquimedes f.

[ES] dioptra de Arquimedes
[EN] Archimedes’ dioptra
[FR] dioptre d’Archimede

v. alidada

distancia al pol f.

[ES] distancia al polo
[EN] polar distance
[FR] distance polaire

Distancia angular d"un cos celes-
te mesurada des del pol celeste i
al llarg del seu cercle horari. Es
el complement angular de la de-
clinaci6 del cos (90° — 9).

distancia zenital f.

sin. coaltura

[ES] distancia cenital
[EN] zenith distance
[ER] distance zénithale

Distancia angular d’un objecte
celeste al zenit. FEs el comple-
ment angular de l'altura i nor-
malment es representa per z; per
tant z = 90° — h.

dors m.

[ES] dorso
[EN] back
[FR] dos

Cara posterior d'un astrolabi.
Pot dur gravades diverses mar-
ques o reticules, com ara qua-
drants de sinus, quadrats d’om-
bres, etc.
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E

eclipsi m.

[ES] eclipse
[EN] eclipse
[FR] éclipse

Ocultaci6 total o parcial d"un cos
celeste per part d'un altre. Es-
pecialment es refereix a I'oculta-
ci6 del Sol per la Lluna (eclipsi
de Sol) i a I’ocultacié de la Lluna
per la Terra (eclipsi de Lluna).

ecliptica f.

[ES] ecliptica
[EN] ecliptic
[FR] écliptique

Cercle maxim de l'esfera celeste
que representa el recorregut apa-
rent del Sol sobre el fons d’estre-
lles fixes. Actualment forma un
angle d’aproximadament 23° 27’
amb l'equador celeste (v. fig. 1).

edat de la Lluna f.
[ES] edad de la Luna
[EN] Moon’s age
[FR] Age de la Lune

Temps transcorregut des de la
darrera Lluna nova.

efemerides f. pl.

[ES] efemérides
[EN] ephemeris
[FR] éphémérides

Conjunt de taules que contenen
les posicions calculades dels ob-
jectes celestes en instants deter-
minats.

eix celeste m.

[ES] eje celeste
[EN] celestial axis
[FR] axe céleste

v. eix del moén

eix del mén m.

[ES] eje del mundo
[EN] axis of the celestial sphere
[FR] axe du monde

Linia que uneix els pols nord i
sud celestes i al voltant de la
qual gira I’esfera celeste.

elements orbitals m. pl.

[ES] elementos orbitales
[EN] orbital elements
[FR] éléments orbitaux

Conjunt de sis quantitats que
defineixen de forma univoca
una Orbita planetaria elliptica.
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Aquests elements son: la longi-
tud del node ascendent, la incli-
naci6, I'argument del periheli, el
semieix major de l'orbita, 'ex-
centricitat i 1'instant de pas pel
periheli o bé lalongitud peral’e-
poca.

ellipse f.

[ES] elipse
[EN] ellipse
[FR] ellipse

Corba plana i tancada tal que la
suma de distancies de tots els
seus punts a dos punts fixos,
anomenats focus, és sempre la
mateixa. Segons la primera llei
de Kepler és la trajectoria que se-
gueixen els planetes en oOrbita al
voltant del Sol i, en general, la
trajectoria que segueix qualsevol
objecte lligat a un altre per la for-
¢a gravitatoria (v. fig. 3).

elongaci6é f.

[ES] elongacion
[EN] elongation
[FR] élongation

Distancia angular d"un cos celes-
te respecte al Sol.

emersio f.

[ES] emersion
[EN] emersion
[ER] émersion

Reaparicié d'un cos celeste des-
prés d’una ocultacié per la Llu-
na.

epacta f.

[ES] epacta
[EN] epact
[FR] épacte

Nombre de dies en que el mes o
I'any solar excedeixen, respecti-
vament, el mes o 'any lunar.

epicicle m.

[ES] epiciclo
[EN] epicycle
[FR] épicycle

Cercle sobre el qual es mou un
planeta i el centre del qual gira
sobre el deferent, segons el siste-
ma de Ptolemeu (v. fig. 2).

época f.

[ES] época
[EN] epoch
[FR] époque

Moment de temps al qual es re-
fereixen les coordenades estel-
lars o elements orbitals d’un ca-
taleg.

equaci6 anual f.

[ES] ecuacion anual
[EN] annual equation
[FR] équation annuelle
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Pertorbacié periddica de la lon-
gitud celeste de la Lluna. Té una
amplitud aproximada d’11” i un
periode d’un any anomalistic.

equaci6 de Kepler m.

[ES] ecuacion de Kepler
[EN] Kepler’s equation
[FR] équation de Kepler

Equaci6é que relaciona l'anoma-
lia excentrica, E, i l’anomalia
mitjana, M, d’'un cos celeste en
una orbita elliptica: M = E —
esin E (v. fig. 3).

equaci6 del centre f.

[ES] ecuacién del centro
[EN] equation of the center
[FR] équation du centre

Diferéncia entre 1’anomalia ver-
tadera i I'anomalia mitjana d'un
cos celeste en una Orbita el-
liptica.

equacio del temps f.

[ES] ecuacion del tiempo
[EN] equation of time
[FR] équation du temps

Diferéncia entre el temps solar
aparent i el temps solar mitja. Es
provocada per l'excentricitat de
I'orbita de la Terra.

equaci6 dels equinoccis f.

[ES] ecuacion de los equinoccios
[EN] equation of equinoxes
[FR] équation des équinoxes

Diferéncia entre el temps sideri
aparent i el temps sideri mitja.

equador m.

[ES] ecuador
[EN] equator
[FR] équateur

Intersecci6 de la superficie d'un
cos amb un pla perpendicular al
seu eix de rotacio.

equador celeste m.

[ES] ecuador celeste
[EN] celestial equator
[FR] équateur céleste

Cercle maxim sobre l'esfera ce-
leste el pla definit pel qual coin-
cideix amb l'equador terrestre.

equant m.

[ES] ecuante
[EN] equant
[FR] équant

Punt respecte al qual un cos ce-
leste tindria moviment angular
uniforme segons el sistema de
Ptolemeu (1. aequans, punctum
aequans) (v. fig. 2).

equatori m.
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[ES] ecuatorio
[EN] equatorium
[FR] équatoire

Instrument que serveix per de-
terminar la posici6 del Sol, la
Lluna i els planetes sense neces-
sitat de realitzar calculs. Per aixo
utilitza el que es pot considerar
un model geometric que repre-
senta el moviment mitja i ano-
malistic del cos celeste.

equinocci m.

[ES] equinoccio
[EN] equinox
[FR] équinoxe

Qualsevol dels dos punts en que
I'ecliptica travessa el pla de l'e-
quador celeste.

equinocci mitja m.

[ES] equinoccio medio
[EN] mean equinox
[FR] équinoxe moyen

Equinocci per a una eépoca deter-
minada després d’eliminar l'e-
fecte de la nutacio.

esfera f.

[ES] esfera
[EN] sphere
[FR] sphere

1 Solid limitat per una superfi-
cie els punts de la qual sén tots
equidistants d’un altre punt in-
terior, el centre.

2 Superficie d’aquest cos solid.

esfera armillar f.

[ES] esfera armilar
[EN] armillary sphere
[FR] sphere armillaire

Instrument format per cercols
(armilles) que representen els
cercles més importants de 1’es-
fera celeste. S’utilitza per re-
presentar el moviment dels cos-
sos celestes i per determinar els
equinoccis i els solsticis.

esfera celeste f.

[ES] esfera celeste
[EN] celestial sphere
[FR] sphere céleste

Esfera imaginaria de radi indefi-
nit sobre la qual es poden repre-
sentar els moviments dels cossos
celestes. En el sistema de Ptole-
meu l'esfera celeste esta centra-
da en la Terra i té un periode de
rotacié d’un dia (v. fig. 1).

esfera obliqua f.

[ES] esfera oblicua
[EN] oblique sphere
[FR] sphere oblique
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Esfera celeste en que l'equador
no és a 90° respecte de 1'horitzé.

estacié! f.

[ES] estacion
[EN] season
[FR] saison

Cada un dels quatre periodes de
temps en que es divideix un any:
primavera, estiu, tardor i hivern.
Astronomicament es defineixen
com el temps entre un equinoc-
ci i un solstici o entre un solstici
iun equinocci.

estacié? f.

[ES] estacion
[EN] station
[FR] station

v. punt estacionari

estacié d’eclipsi f.

[ES] estacidn de eclipse
[EN] eclipse season
[FR] saison d’éclipse

Temps durant el qual el Sol es
troba prou a prop d'un dels no-
des lunars com perque es pugui
produir un eclipsi. Dura 37 di-
es per als eclipsis solars i 24 dies
per als lunars.

estel m.

[ES] estrella
[EN] star
[FR] étoile

Cos celeste d’aspecte puntual i
visible des de la Terra segons
l'astronomia posicional preteles-
copica. Els estels es poden divi-
dir en estels fixos i estels errants
o planetes.

estel circumpolar m.

[ES] estrella circumpolar
[EN] circumpolar star
[FR] étoile circumpolaire

Estel que mai no es pon sota 1'-
horitz6 de I'observador. El fet de
ser circumpolar depen de la lati-
tud de 1'observador.

estels fixos m. pl.

[ES] estrellas fijas
[EN] fixed stars
[FR] étoiles fixes

Conjunt d’estels que es conside-
ren immobils segons el sistema
de Ptolemeu. Es diferencien ai-
xi dels estels errants, és a dir, els
planetes.

estereoradian m.

[ES] estereorradidn
[EN] stereoradian
[FR] estereoradian
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Unitat de mesura de I'angle so-
lid equivalent a I'angle que amb
el vertex al centre d’una esfera
delimita, sobre la superficie esfe-
rica corresponent, una area igual
a la d’un quadrat que té per cos-
tat el radi de l'esfera. El seu sim-
bol, en el Sistema Internacional
és sr.

estil m.

[ES] estilo
[EN] style
[FR] style

Gnomon d'un rellotge de sol,
especialment quan és en forma
de barra llarga i estreta. Sovint
les denominacions estil i gnomon
s’usen de manera sindnima.

eveccié f.

[ES] eveccion
[ENT] evection
[FR] évection

Pertorbacié periddica del valor
de la longitud celeste de la Llu-
na, i que resulta dels canvis pro-
vocats pel Sol sobre I'excentrici-
tat del’orbita lunar. El seu perio-

de és de 31,8 dies i la seva ampli-
tud maxima d’1,27° en longitud.

excéntrica f.

[ES] excéntrica
[EN] eccenter
[FR] excentrique

En el sistema de Ptolemeu, cer-
cle no centrat en la Terra sobre
el qual es mou un planeta. Amb
els parametres adequats equival
a un sistema format per epicicle
i deferent.

excentricitat f.

[ES] excentricidad
[EN] eccentricity
[ER] excentricité

Quantitat en que una ellipse s'a-
llunya d’una circumferéncia. Es
pot calcular com la fraccié del
semieix major a la qual es situa
un dels focus. Es un dels ele-
ments orbitals d’un planeta i es
representa per ¢, de manera que
e = c/a si considerem que a és el
semieix major i c la distancia del
centre al focus (v. fig. 3).
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F

fa¢ f.
[ES] faz

[EN] face
[FR] face

Cara anterior d’un astrolabi, on
es colloquen les lamines i l'ara-
nya.

fase f.

[ES] fase
[EN] phase
[FR] phase

Cadascun dels aspectes sota els
quals hom observa el disc de la
Lluna.

firmament m.

[ES] firmamento
[EN] firmament
[FR] firmament

1 Denominacié generica per
designar el cel visible a la nit.

2 Esfera sobre la qual se situaven
les estrelles fixes, segons la cos-
mologia d”Aristotil.

fletxa f.

[ES] sagita

flecha
[EN] sagitta
[FR] fleche

1 Segment de recta compres en-
tre el punt mitja d'un arcila cor-
da corresponent a aquest arc.

2 v. sinus vers

focus m.

[ES] foco
[EN] focus
[ER] foyer

Punt la distancia del qual a qual-
sevol dels punts d'una corba es
pot expressar com una funcié ra-
cional de les coordenades dels
punts. En el cas de 'ellipse sén
dos punts situats sobre 1’eix ma-
jor tals que la suma de les seves
distancies a l’ellipse és constant
per a qualsevol punt d’aquesta
(v. fig. 3).
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G

garfi m.

[ES] garfio
[EN] pointer
[ER] crochet

onglet

Peca metallica i punxeguda de
I’aranya d’'un astrolabi que indi-
ca la posici6 d'una estrella deter-
minada.

geo—
[ES] geo—
[EN] geo—
[FR] géo-
Prefix que indica relaci6 amb la
Terra.
geocentric —-a adj.
[ES] geocéntrico—a
[EN] geocentric

[FR] géocentrique

Que té un sistema de referéncia
centrat en la Terra.

geodesica f.

[ES] geodésica
[EN] geodesic
[FR] géodésique

Linia de longitud minima entre
dos punts de la superficie d'u-
na esfera. Qualsevol cercle ma-
xim és una geodesica entre dos
qualssevol dels seus punts.

gibés —osa adj.

[ES] giboso —osa
[EN] gibbous
[FR] gibbeux —euse

S’aplica a la Lluna (i des de
I'astronomia telescopica també a
qualsevol altre planeta) quan el
seu disc es troba illuminat en
més d"un 50% perod no totalment.

globus celeste m.

[ES] globo celeste
[EN] celestial globe
[FR] globe céleste

Model de l'esfera celeste que
mostra les posicions de diverses
estrelles i altres cossos celestes.

gnomon m.

[ES] gnomon
[EN] gnomon
[FR] gnomon

Peca que projecta ombra sobre
un rellotge de sol per indicar 1'-
hora. Sovint les denominacions
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estil i gnomon s’usen de manera
sindnima

gnomonica f.

[ES] gnomodnica
[EN] gnomonics
[FR] gnomonique

Ciencia que estudia el disseny i
la construcci6 de rellotges de sol.

grau m.

[ES] grado
[EN] degree
[FR] degré

Unitat de mesura d’angles que
correspon a la divisi6 del cercle
en 360 parts iguals. El seu sim-
bol és °.
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H

heliac-a adj.

[ES] heliaco —a
[EN] heliacal
[FR] héliaque

S’aplica a la darrera posta d'un
cos celeste abans de la seva con-
juncié amb el Sol (ocas heliac),
o de la primera sortida després
d’aquesta (ortus heliac).

helio-

[ES] helio—
[EN] helio—
[ER] hélio—

Prefix que indica relacié amb el
Sol.

heliocéntric —a adj.

[ES] heliocéntrico —a
[EN] heliocentric
[FR] héliocentrique

Que té un sistema de referéncia
centrat en el Sol.

hipopeda f.

[ES] hipopeda
[EN] hippopede

horse fetter
[FR] hippopede

Lemniscata sobre una esfera.
Correspon al lloc geometric d'un
punt d’un cercle maxim inclinat
un cert angle respecte al pla de
I'equador, que gira a velocitat
constant al voltant de 1’eix polar,
i el punt recorre el cercle maxim
a la mateixa velocitat en sentit
contrari. Resulta del moviment
combinat de les esferes 3 i 4 en
el sistema d’esferes planetaries
d’Eudox, que assigna quatre es-
feres a cada un dels planetes (gr.
innounédn).! També es pot con-
siderar com la interseccié d’una
esfera de radi R amb un cilindre
tangent I'eix del qual es situa a
una distancia a del centre de 1’es-
fera; aixi, es pot expressar, en co-
ordenades cartesianes, com:

X +y*+22 =R
(x—a)*+y* = (R—a)?

homocentric—a adj.

[ES] homocéntrico —a
[EN] homocentric
[FR] homocentrique

No s’ha de confondre amb I'hipopeda de Proclus, també anomenada corba de
Booth o lemniscata de Booth, que és una corba en dues dimensions.
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Que té el mateix centre que un
altre.

hores desiguals f. pl.

[ES] horas desiguales

[EN] seasonal hours

[ER] heures saisonnieres
heures inégales

Divisi6 en dotze parts iguals
de T'interval de temps compres
entre la sortida i la posta del
Sol. Com que la durada d’a-
quest temps canvia segons 1'épo-
ca de I’any, la llargada de les ho-
res també canvia.

hores equinoccials f. pl.

[ES] horas equinocciales
[EN] equinoctial hours
[FR] heures régqulieres

Valor de les hores desiguals en el
moment dels equinoccis. Quan
aquestes s’utilitzen per a qualse-
vol periode de l'any, el dia i la
nit tenen un nombre d’hores di-
ferent. Equivalen a les hores ci-
vils utilitzades habitualment.

horitz6 celeste m.

sin. horitzé matematic

horitz6 vertader
[ES] horizonte celeste
[EN] celestial horizon
[ER] horizon céleste

Pla perpendicular a la vertical de
I'observador (v. fig. 1).
horitz6 matematic m.

[ES] horizonte matemdtico
[EN] mathematical horizon
[FR] horizon mathématique

v. horitz6 celeste

horitz6 vertader m.

[ES] horizonte verdadero
[EN] true horizon
[FR] horizon vrai

v. horitzo6 celeste
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|

immersi6 f.

[ES] inmersion
[EN] inmersion
[ER] immersion

1 Desaparici6 d'una estrella du-
rant una ocultacio.

2 Enfosquiment de la Lluna du-
rant un eclipsi.

inclinacié f.

[ES] inclinacién
[EN] inclination
[ER] inclinaison

1 Angle entre el pla orbital d'un
cos i un pla de referéncia, que
normalment és I'ecliptica. Es un
dels elements orbitals dun pla-
neta i es representa amb el sim-
bol i.

2 Angle entre el pla de 'ecliptica
iel pla del deferent en el sistema
de Ptolemeu (gr. Eyxhiow).

3 Angle entre el pla del deferent
iel pla de I'epicicle en el sistema
de Ptolemeu (gr. AéEwoic).

indiccié f.

[ES] indiccion
[EN] indiction
[FR] indiction

Perfode de temps de quinze
anys esdevingut, des del segle
IV, una de les notes cronologi-
ques més importants en els do-
cuments (ll. indictio). La primera
indiccié comenga el 313 d.C.

inhiraf ar.
Angle que forma 'alquible amb
el meridia local.
ixent adj.
[ES] naciente
[EN] rising
[FR] levant

S’aplica a un cos celeste quan
surt per darrere 1’horitzo.
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K

kamal ar.

Instrument arab per determinar
la latitud, habitualment utilitzat
en navegacié. Constava d'u-
na tarja i una corda amb nusos.
La corda se subjectava amb les
dents i s’estirava parallela al ter-

ra amb una ma, la tarja es movia
fins que la vora inferior coincidia
amb I'horitz6 i la superior, amb
un estel de referéncia, habitual-
ment l'estrella polar. El nombre
de nusos entre la boca i la tarja
permetia calcular Ialtura de 'es-
tel i, per tant, la latitud.
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L

lamina f.

sin. timpa
clima
[ES] ldmina
timpano
clima
[EN] plate
climate
[FR] tympan
climat

Part fixa de 1’astrolabi on es re-
presenta la projeccio estereogra-
fica de l'esfera celeste. Sobre
aquesta lamina gira 'aranya.

lamina al-xakaziya f.

[ES] ldmina al-schakaziya
[EN] al-shakkaziyya plate
[FR] tympan al-schakaziya

Lamina d’astrolabi dissenyada
per Azarquiel que té la propietat
de ser universal, és a dir, que ser-
veix per a qualsevol latitud de
I'observador.

lamina al-zarqalliya f.
[ES] ldmina al-zarqalliya

[EN] al-zarqalliyya plate
[FR] tympan al-zarqalliyya

Lamina d’astrolabi dissenyada
per Azarquiel que consisteix en
dues quadricules del tipus al-
xakaziya inclinades muttuament i
que formen un angle igual al de
l'obliqiiitat de I’ecliptica. Es pot
utilitzar per transformar coorde-
nades ecliptiques en equatorials
i viceversa.

latitud celeste f.

[ES] latitud celeste
[EN] celestial latitude
[FR] latitude céleste

Distancia angular d"un cos celes-
te al pla de l'ecliptica. Es repre-
senta amb el simbol B (v. fig. 1).

latitud polar f.

[ES] latitud polar
[EN] polar latitude
[FR] latitude polaire

v. basis latitudinis®

libracié f.

[ES] libracién
[EN] libration
[FR] libration

2La denominaci6 latitud polar és moderna i segons Neugebauer (NEUGEBAUER,

1975) fou introduit el 1935 per Burgess.
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Conjunt de moviments d’oscil-
laci6 que presenta el disc lunar
respecte a un observador terres-
tre. El més important és la li-
bracié en longitud, per la qual
la Lluna sembla oscillar en la di-
reccié est—oest fins a un maxim
de 7° 45'. La libraci6 en latitud
provoca que la Lluna es balance-
gi en direccié nord-sud fins un
maxim de 5° 9. El resultat d’a-
questes dues libracions és que
des de la Terra es pot veure més
de la meitat de la superficie lu-
nar, concretament un 59%.

limit ecliptic m.

[ES] limite ecliptico
[EN] ecliptic limit
[FR] limite écliptique

Distancia angular maxima a que
pot estar el Sol dels nodes de
I'orbita lunar i produir-se un
eclipsi. En el cas dels eclipisis
de Sol, el limit ecliptic és de 18,5°
per als eclipsis parcials i d’11,8°
per als totals. En el cas dels
eclipsis de Lluna, el limit eclip-
tic és de 12,3° per als parcials i
de 4,6° per als totals.

linia dels apsides f.

[ES] linea de los dpsides

[EN] line of apses
apse-line

[FR] ligne des apsides

Linia que uneix els dos apsides
d’una orbita; coincideix amb el
seu eix major.

linia nodal f.

[ES] linea nodal
[EN] node line
[FR] ligne des noeuds

Linia que uneix els nodes ascen-
dent i descendent d"una orbita.

linia subestilar f.

[ES] linea subestilar
[EN] substylar line
[FR] ligne sous-stylaire

Linia que correspon a la projec-
ci6 de l'estil d"un rellotge de sol
sobre el quadrant.

lleis de Kepler m.

[ES] leyes de Kepler
[EN] Kepler’s laws
[FR] lois de Kepler

Conjunt de tres lleis, descober-
tes per Johannes Kepler (1571-
1630) que determinen el movi-
ment dels planetes en orbites al
voltant del Sol. La primera llei
estableix que els planetes seguei-
xen oOrbites eliptiques amb el Sol
situat a un dels focus. La sego-
na afirma que el radi vector d'un
planeta escombra arees iguals en
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temps iguals. La tercera llei, fi-
nalment, estableix que el qua-
drat del periode de revolucié
d’un planeta és proporcional al
cub del semieix major de I'orbi-
ta.

lletra dominical f.

[ES] letra dominical
[EN] dominical letter
[ER] lettre dominicale

Lletra que correspon cada any al
dia en que cauen els diumenges
(1. littera dominicalis).

Lluna de la collita f.

[ES] Luna de la cosecha
[EN] Harvest Moon
[FR] Lune des moissons

La Lluna plena més propera a
l'equinocci de tardor. La Llu-
na acostuma a retardar la seva
sortida uns 50 minuts cada nit;
aquests dies, perd, 1'angle que
forma l'ecliptica amb 'horitzé és
menor del que és habitual i el re-
tard és de només de 20 a 30 mi-
nuts, menor quan més al nord es
trobi ’observador.?

Lluna de Pasqua f.

[ES] Luna de Pascua

[EN] Paschal moon

[FR] Lune pascale
Lune de Piques

Primera Lluna plena posterior
de l'equinocci de primavera.

llunacié f.

[ES] lunacion
[EN] lunation
[FR] lunaison

v. mes sinodic

Ilunari m.

[ES] lunario
[EN] lunarium
[FR] lunaire

1 Calendari amb taules que per-
meten saber les llunacions i les
posicions i moviment de la Llu-
na durant un cert intérval de
temps.

2 Model mecanic del moviment
dela Lluna. Vegeu també telluri.

longitud celeste f.

sin. longitud ecliptica
[ES] longitud celeste
[EN] celestial longitude
[FR] longitude céleste

3En la tradici6 anglosaxona les llunes plenes que es produeixen cada mes tenen
un nom particular. Gener: Wolf Moon, febrer: Snow Moon, marg: Worm Mo-
on, abril: Pink Moon, maig: Flower Moon, juny: Strawberry Moon, juliol: Buck
Moon, agost: Sturgeon Moon, setembre: Harvest Moon, octubre: Hunter’s Moon,
novembre: Beaver Moon, desembre: Cold Moon.
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Distancia angular d’un cos ce-
leste al punt equinoccial d’Aries,
mesurada al llarg de l'ecliptica.
S’acostuma a simbolitzar per A
(v. fig. 1).

longitud ecliptica f.

[ES] longitud ecliptica
[EN] ecliptic longitude
[FR] longitude écliptique

v. longitud celeste

longitud per al’época f.

[ES] longitud en la época
[EN] longitude at the epoch

[FR] longitude a I'époque

Angle format entre el punt equi-
noccial i el node ascendent d'u-
na Orbita, mesurat en direcci6 est
sobre l’ecliptica, més I'angle for-
mat pel node ascendent i la po-
sici6 del planeta en un moment
determinat, mesurat en direccié
est al llarg del pla orbital.

longitud polar f.
[ES] longitud polar
[EN] polar longitude
[FR] longitude polaire

v. mediatio celi*

4La denominacié longitud polar és moderna i segons Neugebauer (NEUGEBA-
UER, 1975) fou introduit el 1935 per Burgess.
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M

magnitud f.

[ES] magnitud
[EN] magnitude
[FR] magnitude

Mesura de la brillantor d"una es-
trella. L’astronom grec Hiparc
de Nicea (c. 190 — ¢. 120 a.C))
fou el primer a assignar un va-
lor de magnitud a cada estrella;
la seva escala assignava magni-
tud 1 a les estrelles més brillants
i magnitud 6 a les més febles.

mare f.

[ES] madre
vientre

[EN] mater

[FR] mere

Disc metallic que forma la base
d’un astrolabi i sobre el qual es
colloquen les lamines i I'aranya.

mecanisme d’Anticitera m.

[ES] mecanismo de Anticitera
[EN] Antikythera mechanism
[FR] mécanisme d’Anticythere

Calculadora mecanica d’época
hellenistica que permet calcu-
lar posicions dels cossos celes-
tes. Esta datada cap a I'any 100

a.C. i fou trobada l’any 1900 en-
tre les restes d’un naufragi en ai-
glies properes a l'illa d’Anticite-
ra. L'aparell és significatiu pel
grau de sofisticacié i complexitat
assolit, superior al de qualsevol
giny equivalent d’época medie-
val i renaixentista, i per ser 1'a-
nic aparell d’aquesta mena con-
servat de I’Antiguitat.

mediacié f.

[ES] mediacion
[EN] mediation
[FR] médiation

v. mediatio cceli

mediatio ceeli 1.

Longitud celeste del punt de I’e-
cliptica que té la mateixa ascen-
si6 recta que un cos celeste quan
aquest culmina.

meridia celeste m.

[ES] meridiano celeste

[EN] celestial meridian

[FR] méridien céleste
meéridienne

Cercle maxim de l'esfera celes-
te que passa pel pol celeste i pel
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zenit. Quan no hi ha confusié
amb el meridia terrestre s’ano-
mena simplement meridia.

merkhet eg.

[ES] merjet
[EN] merkhet
[FR] merkhet

Instrument egipci utilitzat per
determinar el temps durant la
nit. Esta format per una bar-
ra horitzontal amb una protube-
rancia en un dels seus extrems,
i de la qual penja una plomada.
S’usava conjuntament amb una
eina per determinar la visual, el

bay.

mes anomalistic m.

[ES] mes anomalistico
[EN] anomalistic month
[FR] révolution anomalistique

Periode de temps compres en-
tre dos passos consecutius de
la Lluna pel seu perigeu. El
seu valor és aproximadament de
27,554 dies.

mes draconitic m.

[ES] mes draconitico

[EN] draconitic month
draconic month

[FR] révolution draconitique

Periode de temps compres en-
tre dos passos consecutius de la
Lluna pel node ascendent de la
seva orbita. El seu valor és de
27,212 dies.

mes sideri m.

[ES] mes sidéreo
[EN] sidereal month
[ER] révolution sidérale

Periode de temps que correspon
a una revolucié de la Lluna al
voltant de la Terra respecte a les
estrelles fixes. Es igual a 27,322
dies.

mes sinddic m.

sin. llunacié

[ES] mes sinddico

[EN] synodic month

[FR] révolution synodique

Periode de temps compres entre
dues fases lunars iguals i conse-
cutives. El seu valor mitja és de
29,531 dies.

mes tropic m.

[ES] mes trépico
[EN] tropical month
[FR] révolution tropique

Periode de temps que correspon
a una revolucié de la Lluna al
voltant de la Terra respecte al
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punt equinoccial de primavera.
Es igual a 27,321 dies i es dife-
rencia del mes sideri en uns 7 s.

migdia m.

[ES] mediodia
[EN] noon
[ER] midi

Moment en que el Sol travessa el
meridia local.

minut m.

[ES] minuto
[EN] minute
[ER] minute

Unitat de temps que equival a la
seixantena part d’una hora. El
seu simbol en el Sistema Interna-
cional és min.

minut d’arc m.

[ES] minuto de arco

[EN] arcminute
minute of arc

[FR] minute d’arc

Unitat de mesura d’angles igual
a una seixantena part d'un grau.
El seu simbol és '

moviment apsidal m.

[ES] movimiento apsidal
[EN] apsidal motion
[FR] mouvement apsidal

Moviment de rotacié de la linia
dels apsides.

moviment ditirn m.

[ES] movimiento diurno
[EN] daily motion
[FR] mouvement diurne

Moviment efectuat pels estels
d’est a oest.

moviment propi m.

[ES] movimiento propio
[EN] proper motion
[FR] mouvement propre

Moviment normal dels planetes

d’oest a est sobre el fons d’estels
fixos.

moviment retrograd m.
[ES] movimiento retrégrado
[EN] retrograde motion

[FR] mouvement rétrograde

v. retrogradaci6
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N

nadir m.

[ES] nadir
[EN] nadir
[ER] nadir

Punt diametralment oposat al
zenit.

navicula 11

Instrument medieval d’origen
europeu que consisteix en un
quadrant horari amb el qual
hom pot trobar el temps local a
partir de l'altura solar i la decli-
naci6 solar per a qualsevol lati-
tud terrestre. El seu nom deriva
de la forma caracteristica de vai-
xell que té I'instrument. També
es troba referenciat amb la deno-
minacié navicula de Venetiis (pl.
naviculae).

navicula de Venetiis 11.

v. navicula

neomeénia f.
[ES] neomenia
[EN] neomenia

[FR] néoménie

Primer dia del calendari lunar.

nictémeron m.

[ES] nictémero
[EN] nycthemeron
[FR] nycthémere

Periode de 24 hores que com-
pren el dia i la nit (gr. vuyd%-
UEROV).

nocturlabi m.

sin. nocturnal
[ES] nocturlabio
[EN] nocturnal

[FR] nocturlabe

Instrument utilitzat per calcular
el temps durant la nit.

nocturnal m.

v. nocturlabi

node m.

[ES] nodo
[EN] node
[FR] nceud

Punt en queé una orbita interseca
un pla de referéncia, com el pla
de T'ecliptica o el pla de l'equa-
dor. Tota orbita té dos nodes res-
pecte a un pla qualsevol: el no-
de ascendent, on el cos travessa
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aquell pla de sud a nord, i el no-
de descendent, on el cos travessa
el pla de nord a sud.

nonagesima f.

sin. punt mitja del cel
[ES] nonagésima

[EN] nonagessimal

[FR] nonagésime

Punt més alt del cel sobre 1’hora
local.

nutacié f.

[ES] nutacién
[EN] nutation
[FR] nutation

Oscillacié periodica de l'eix de
la Terra, provocada per l'atrac-
ci6 diferencial del Sol i la Lluna
sobre I'eixamplament equatorial
de la Terra. En realitat es com-
pon de diverses oscillacions su-
perposades, la més important de
les quals té una amplitud de 9”.
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O

obliqiiitat f.

[ES] oblicuidad
[EN] obliquity
[FR] obliquité

Angle que formen el pla de l'e-
cliptica i el pla de I'equador ce-
leste. Actualment el seu valor és
d’uns 23° 27’ i disminueix a un
ritme d’uns 47" per segle.

ocas m.

[ES] ocaso
[EN] setting

sunset (aplicat al Sol)
[FR] coucher

déclin

Posta d’un cos celeste darrera 1’-
horitzé.

octaeteris m.

[ES] octaeteris
[EN] octaeteris
[ER] octaeteris

Periode de vuit anys després del
qual les fases de la Lluna tenen
lloc el mateix dia més un o dos
dies.

octant m.

[ES] octante
[EN] octant
[FR] octant

Instrument derivat de 1’astrolabi
i analeg al sextant, el sector del
qual és de 45°.

ocultacié f.

[ES] ocultacion
[EN] occultation
[FR] occultation

Pas d’un cos celeste per davant
d’un altre respecte a un observa-
dor terrestre.

oposicié f.

[ES] oposicién
[EN] opposition
[FR] opposition

Situaci6 en que la longitud celes-
te de dos cossos celestes difereix
en 180°.

orbita f.
[ES] drbita
[EN] orbit
[FR] orbite

Trajectoria descrita per un cos en
I'espai.
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ortus m. [FR] lever
[ES] orto
[EN] rising Sortida d"un cos celeste per 1'ho-
sunrise (aplicat al Sol) ritz6.
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P

parallaxi f.

[ES] paralaje
[EN] parallax
[FR] parallaxe

Diferéncia angular entre les po-
sicions d’un objecte vist des de
dos punts d’observaci6 separats
per una certa distancia.

parallaxi anual f.

sin. parallaxi heliocéntrica
[ES] paralaje anual

[EN] annual parallax

[FR] parallaxe annuelle

Parallaxi maxima d’un estel al
llarg d’un any, provocada pel
moviment de la Terra al voltant
del Sol.

parallaxi diiirna f.

sin. parallaxi geocéntrica
[ES] paralaje diurna

[EN] diurnal parallax

[ER] parallaxe diurne

Parallaxi maxima d’un estel al
llarg d'un dia, provocada pel
moviment de rotacié de la Terra
sobre el seu eix.

parallaxi geocentrica f.

[ES] paralaje geocéntrica
[EN] geocentric parallax
[FR] parallaxe géocentrique

v. parallaxi ditirna

parallaxi heliocéntrica f.

[ES] paralaje heliocéntrica
[EN] heliocentric parallax
[FR] parallaxe héliocentrique

v. parallaxi anual

parell de Tusi m.

[ES] par de Tusi
[EN] Tusi’s pair
[FR] paire de Tusi

Construccié geometrica disse-
nyada per 'astronom arab Nasir
al-Din al-Ttsi (1201-1274) que
consisteix en la substitucié dels
epicicles de Ptolemeu per un pe-
tit cercle que gira dins de la cir-
cumfereéncia d’un altre cercle de
radi doble.

parheli m.

[ES] parhelio

[EN] mock sun
parhelium

[FR] parhélie
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Cadascun dels discs brillants
que, de vegades, hom pot veu-
re a banda i banda del Sol. So-
vint també s’aplica al mateix fe-
nomen que es produeix amb la
Lluna. Vegeu també parseleni.

parseleni m.

[ES] parselenio
[EN] parselenium
[FR] parasélene

Cadascun dels discs brillants
que, de vegades, hom pot veu-
re a banda i banda de la Lluna.
Vegeu també parheli.

pas pel meridia m.

[ES] paso por el merdiano
[EN] transit
[FR] passage au méridien

v. culminacié

perigeu m.

[ES] perigeo

[EN] perigee

[FR] périgée
Punt de I'orbita d"un cos celeste
en que aquest és més proper a la
Terra.

periheli m.

[ES] perihelio

[EN] perihelion
[FR] périhélie

Punt d'una orbita que esta més
proper al Sol (v. fig. 3).

pinnula f.

[ES] pinula
[EN] vane
[FR] pinnule

Petita tauleta metallica que en
els instruments topografics i as-
tronomics serveix per dirigir la
visual gracies a un petit orifici
circular o longitudinal.

planeta m.

[ES] planeta
[EN] planet
[FR] planete

Cos celeste que es mou respec-
te als estels fixos i que retor-
na de manera periodica a apro-
ximadament la mateixa posicié
respecte a aquells, segons 1'as-
tronomia posicional pretelesco-
pica. D’acord amb el sistema de
Ptolemeu tots els planetes des-
criuen Orbites circulars al vol-
tant de la Terra; per ordre de
distancia a la Terra s6n: Lluna,
Mercuri (), Venus (%), Sol (®),
Mart (g), Japiter (%) i Saturn
(h). D’acord amb el sistema co-
pernica, tots els planetes descri-
uen Orbites circulars al voltant
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del Sol i per ordre de distancia
al Sol s6n: Mercuri, Venus, Terra,
Mart, Jupiter i Saturn. En realitat
els planetes descriuen orbites el-
liptiques al voltant del Sol i, des-
prés de la invenci6 del telescopi,
se’'n descobriren dos més, Ura
(8) i Neptu (&), segons la defini-
ci6 actual de planeta de la Uni6
Astronomica Internacional.

planeta inferior m.

[ES] planeta inferior
[EN] inferior planet
[FR] planete inférieure

1 Planeta que, en el sistema de
Ptolemeu, té un epicicle que es
manté colineal amb la Terra i el
Sol. Els planetes inferiors en
aquest sistema sén Mercuri i Ve-
nus.

2 Planeta que, en el sistema co-
pernica, és més a prop del Sol
que la Terra. Els planetes inferi-
ors en aquest sistema sén també
Mercuri i Venus.

planeta superior m.

[ES] planeta superior
[EN] superior planet
[FR] planeéte supérieure

1 Planeta que, en el sistema de
Ptolemeu, té un epicicle que no
es manté colineal amb la Terra i
el Sol. Els planetes inferiors en
aquest sistema son Mart, Japiter

i Saturn.

2 Planeta que, en el sistema co-
pernica, és més lluny del Sol que
la Terra. Els planetes inferiors en
aquest sistema son també Mart,
Jupiter i Saturn.

planetari m.

[ES] planetario
[EN] planetarium
orrery
[FR] planétarium

Model fisic del sistema solar, ja
sigui amb un model heliocentric
o geocentric, normalment utilit-
zat amb finalitats demostratives.

planisferi m.

[ES] planisferio
[EN] planisphere
[FR] planisphere

Mapa circular de la volta celeste
que disposa d’una mascara cir-
cular que pot rotar sobre la pri-
mera per tal d’indicar quina part
del cel és visible en un lloc i un
temps determinat.

pol celeste m.

[ES] polo celeste
[EN] celestial pole
[FR] pole céleste

Qualsevol dels dos punts al vol-
tant dels quals gira 1’esfera celes-
te. Estan situats a 90° respecte a
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I'equador celeste. Quan no hi ha
confusié amb els pols geografics
s’anomenen simplement pols.

pol ecliptic m.

[ES] polo ecliptico
[EN] ecliptic pole
[FR] pole de I'écliptique

Qualsevol dels dos punts de1’es-
fera celeste situats a 90° respecte
al pla de l'ecliptica.

precessié dels equinoccis f.

[ES] precesion de los equinoccios
[EN] precession of the equinoxes
[FR] précession des équinoxes

Moviment de rotaci6 del pol ce-
leste al voltant del pol eclip-
tic, amb un periode d"uns 25.800
anys. La precessi6 dels equinoc-
cis fou descoberta per Hiparc de
Nicea i fa que els punts equinoc-
cials es moguin cap a l'oest al
llarg l'ecliptica, respecte als es-
tels fixos.

primer motor m.

[ES] primer motor
[EN] prime mover
[FR] premier mobile

Nom donat a la novena esfera
en la cosmologia d’Aristotil. Es
I'esfera que mou totes les altres

ino és moguda per cap altra (1L
primum mobile).

primer punt d’Aries m.

sin. punt vernal

[ES] primer punto de Aries
[EN] first point of Aries

[FR] premier point du Bélier

Punt de I'equinocci vernal o de
primavera. Es representa amb el
simbol T (v. fig. 1).

primer punt de Libra m.

[ES] primer punto de Libra
[EN] first point of Libra
[FR] premier point de la Balance

Punt de I'equinocci autumnal o
de tardor. Es representa amb el
simbol -~ (v. fig. 1).

projeccié f.

[ES] proyeccion
[EN] projection
[FR] projection

1 Procediment matematic que
permet representar una superfi-
cie corba sobre un pla (v. fig. 4).
2 Imatge sobre un pla que resul-
ta del procediment anterior.

projeccio estereografica f.

[ES] proyeccion estereogrifica
[EN] stereographic projection
[FR] projection stéréographique



56 DICCIONARI D’ASTRONOMIA DE POSICIO

Tipus de projeccié que projecta
cada punt d’una esfera sobre un
pla tangent a aquesta mitjancant
una recta que passa per l'anti-
poda del punt de tangencia i el
punt a projectar. Té la propietat
que els cercles es transformen en
cercles i que els angles es conser-
ven (v. fig. 4).

projeccié6 ortografica f.

[ES] proyeccion ortogrdfica
[EN] orthographic projection
[FR] projection orthographique

Tipus de projeccié6 que projecta
cada punt d’una esfera sobre un
pla tangent a aquesta mitjangant
una recta perpendicular a aquest
pla (és a dir, el punt de projeccié
es situa a l'infinit). No conserva
els angles ni transforma cercles
en cercles, perd equival a la visié
de I'esfera des d’un punt llunya
(v. fig. 4).

prosneusi f.

[ES] prosneusis
[EN] prosneusis
[FR] prosneuse

Mecanisme ideat per Ptolemeu
per explicar certes desigualtats
en el moviment de la Lluna que
es produeixen a les quadratures.
Consisteix en un petit moviment
d’oscillaci6 de 1’epicicle lunar.

punt antisolar m.

[ES] punto antisolar
[EN] antisolar point
[FR] point antisolaire

Punt sobre l'esfera celeste exac-
tament oposat al punt on es tro-
ba el Sol.

punt estacionari m.

sin. estaci6

[ES] punto estacionario
[EN] stationary point
[FR] point stationnaire

Punt de la trajectoria d'un pla-
neta en que aquest canvia el seu
moviment propi pel moviment
retrograd.

punt mitja del cel m.

[ES] punto medio del cielo

V. nonagesima

punt sublunar m.

[ES] punto sublunar
[EN] sublunar point
[FR] point sublunaire

Punt de la superficie de la Ter-
ra sobre el qual la Lluna es troba
exactament al zenit.

punt subsolar m.
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[ES] punto subsolar
[EN] subsolar point
[FR] point subsolaire

Punt de la superficie de la Terra
sobre el qual el Sol es troba exac-
tament al zenit.

punt vernal m.
[ES] punto vernal
[EN] vernal point
[FR] point vérnal

v. primer punt d’Aries
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Q

quadrans canonis 1.

v. quadrant de sinus

quadrans novus 1L
sin. quadrant astrolabic

Instrument derivat de 1’astrolabi
en que el cercle complet es re-
dueix a un quart de cercle. La
primera descripcié que se’n con-
serva és la de Profaci de Mont-
peller el 1288. Pot realitzar totes
les funcions d’un astrolabi estan-
dard pero de forma menys intu-
itiva (pl. quadrantes novi)

quadrans vetus 11
sin. quadrant horari

Instrument d’origen islamic que
permet determinar 1'altura del
Sol i aixi obtenir les hores desi-
guals, perd només és exacte per
a una latitud determinada. (pl.
quadrantes veti)

quadrans vetustissimus 1L

v. quadrant de sinus®

quadrant! m.

[ES] cuadrante
[EN] quadrant
[FR] quadrant

Instrument per mesurar distan-
cies angulars que consisteix en
un quart de cercle graduat i una
corda amb plomada fixada al
centre del cercle.

quadrant’® m.

[ES] cuadrante
[EN] dial
[FR] cadran

Rellotge de sol tragat sobre un
pla.

quadrant astrolabic m.

[ES] cuadrante astrolibico

[EN] astrolabe quadrant

[FR] quadrant astrolabique
astrolabe-quadrant

v. quadrans novus

5Segons Vernet (VERNET, 1999), la deominacié quadrans vetustissimus fou intro-
duit per Millas i Vallicrosa precisament per diferenciar aquest tipus de qua-

drant del novus i del vetus.
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quadrant d’almucantarat m.

[ES] cuadrante de almicantarat
[EN] almucantar quadrant
[FR] quadrant d’almicantarat

Instrument similar al quadrans
novus o quadrant astrolabic que
permet la lectura directa de 1'ho-
ra perod esta limitat a una latitud
geografica.

quadrant de sinus m.

[ES] cuadrante de senos
[EN] sine quadrant
[FR] quadrant des sinus

Quadrant que permet mesurar
angles i, sobretot, resoldre gra-
ficament problemes de trigono-
metria plana i esférica. Esta for-
mat per una xarxa de linies que
determinen escales de sinus i co-
sinus. També es coneix per les
denominacions llatines quadrans
canonis i quadrans vetustissimus.

quadrant horari m.

[ES] cuadrante horario
[EN] hour quadrant
[FR] quadrant horaire

v. quadrans vetus

quadrant universal m.

[ES] cuadrante universal
[EN] universal quadrant
[FR] quadrant universel

Tipus de quadrant que pot
utilitzar-se per a qualsevol lati-
tud geografica.

quadrat d’ombres m.

[ES] cuadrado de sombras
[EN] shadow square
[FR] carré des ombres

Escala quadrada o rectangular
que es troba sovint als dors dels
astrolabis. Serveix per mesurar
altures i distancies simulant la
relacié entre un gnomon i la se-
va ombra. Les dues escales pre-
sents als quadrats d’ombres s'a-
nomenen umbra recta i umbra ver-
sa, a cada valor d"una correspon
un valor de l'altra.

quadratura f.

[ES] cuadratura
[EN] quadrature
[FR] quadrature

Situaci6 relativa de dos cossos
celestes les longituds astrono-
miques dels quals difereixen en
90°.
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R

radian m.

[ES] radidn
[EN] radian
[ER] radian

Unitat d’angle pla que correspon
a un arc de circumferéncia de
longitud igual al radi. EI seu
simbol en el Sistema Internacio-
nal és rad.

radiant m.

[ES] radiante
[EN] radiant
[FR] radiant

Punt de la volta celeste d’on
semblen provenir tots els mete-
ors d’un eixam de meteors.

regle de calcul m.

[ES] regla de cdlculo
[EN] slide-rule
[FR] regle a calcul

Instrument portatil emprat per a
fer certs calculs numerics rapids
i que té un grau d’aproximacié
suficient per a la majoria d’apli-
cacions.

rellotge anaforic m.

[ES] reloj anaférico
[EN] anaphoric clock
[FR] horloge anaphorique

Rellotge que utilitza com a su-
perficie un astrolabi i mostra les
hores desiguals.

rellotge astrolabic m.

[ES] reloj astroldbico
[ENT] astrolabic clock
[FR] horloge astrolabique

v. astrolabi mecanic

rellotge de sol m.

[ES] reloj de sol
[EN] sundial
[FR] cadran solaire

Rellotge en que I'hora s’indi-
ca mitjancant I’'ombra projectada
per gnomon sobre una determi-
nada superficie.

rellotge de sol analematic m.

[ES] reloj de sol analematico
[EN] analemmatic sundial
[FR] cadran analemmatique

Rellotge de sol que utilitza la
projeccié de ’analema sobre una
superficie.
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rellotge de sol equatorial m.

[ES] reloj de sol ecuatorial
[EN] equatorial sundial
[FR] cadran équatorial

Rellotge de sol format per un se-
micercle que representa 1’'equa-
dor terrestre i un estil central in-
clinat que projecta 'ombra sobre
el semicercle.

retard m.

[ES] retardo
[EN] retardation
[ER] retard

Diferencia de temps entre les
sortides successives de la Lluna.
El seu valor mitja és de 50,4 min.

reticula matematica f.

[ES] reticula matemdtica
[EN] mathematical grid
[FR] grille mathématique

Qualsevol tipus de diagrama
que permeti realitzar calculs ma-
tematics de forma grafica. En la
gran majoria de casos es tracta
de problemes de trigonometria,
de manera que la denominacié
és quasi sinonima de reticula tri-
gonométrica.

reticula trigonometrica f.

[ES] reticula trigonométrica
[EN] trigonometrical grid
[FR] grille trigonométrique

Qualsevol tipus de diagrama
que permeti realitzar calculs tri-
gonometrics de forma grafica,
per exemple un quadrant de si-
nus.

retrogradacié f.

sin. moviment retrograd
[ES] retrogradacicn
[EN] retrogradation
[FR] rétrogradation

Interrupcié del moviment propi
d’un planeta d’oest a est durant
la qual es mou d’est a oest.

ritme sideri m.

[ES] ritmo sidéreo
[EN] sidereal rate
[FR] rythme sidéral

Velocitat de moviment dels es-
tels fixos sobre la volta celeste.
Correspon a la velocitat de rota-
ci6 de la Terra respecte als estels
fixos (dia sideri mitja).
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S

saphea Azarchelis 1.

v. assafea

safea f.

v. assafea

saros m.

[ES] saros
[EN] saros
[ER] saros

Periode de temps després del
qual es repeteix la successi6 d’e-
clipsis. Es igual a 223 llunacions.

satellit m.

[ES] satélite
[EN] satellite
[ER] satellite

Cos celeste que orbita entorn
d’un altre.
secular adj.

[ES] secular
[EN] secular
[ER] séculaire

1 Que té lloc durant un periode
de temps molt llarg.

2 Que és acumulatiu o que sem-
pre es produeix en el mateix sen-
tit (per exemple, una pertorbacié
secular provoca un efecte acu-
mulatiu i s’oposa a una pertor-
baci6 periodica).

segon m.

[ES] segundo
[EN] second
[FR] seconde

Unitat de temps equivalent a la
seixantena part d'un minut i a
1/86.400 del dia solar mitja. El
seu simbol en el Sistema Interna-
cional és s.

segon d’arc m.

[ES] segundo de arco

[EN] arcsecond
second of arc

[FR] seconde d’arc

Unitat de mesura d’angles igual
a la seixantena part d’'un minut
d’arc. El seu simbol és "

seleno- adj.

[ES] seleno—
[EN] seleno—
[FR] séléno—
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Prefix que indica relacié6 amb
Lluna.

semieix major m.

[ES] semieje mayor
[EN] semi-major axis
[FR] demi-grand axe

Meitat del diametre més gran
d’una ellipse. Es representa per
a (v. fig. 3).

semieix menor m.

[ES] semieje menor
[EN] semi-minor axis
[FR] demi-petit axe

Meitat del diametre més petit
d’una ellipse. Es representa per
b (v. fig. 3).

sexagenari m.

[ES] sexagenario
[EN] sexagenarium
[FR] séxagenaire

Instrument derivat de I'equato-
ri que consisteix en un quadrant
amb una reticula trigonometri-
ca en una banda i, en l’altra, un
conjunt d’escales circulars per al
calcul de longituds mitjanes i
anomalies del Sol, la Lluna i els
planetes.

sextant m.

[ES] sextante
[EN] sextant
[FR] sextant

Instrument format per una sise-
na part d'un cercle (60°) i que
serveix per mesurar l'altura dels
astres.

signe m.

[ES] signo
[EN] sign
[FR] signe

Interval de 30° utilitzat per cal-
cular longituds celestes.

sinodic-a adj.

[ES] sinddico —a
[EN] sinodic
[FR] synodigue

1 Relatiu a la Lluna.

2 S’aplica a un periode de temps
definit per dues fases lunars
identiques. Vegeu també mes si-
nodic.

sinus inclinat m.

V. sinus vers

sinus vers m.

sin. sinus inclinat
[ES] seno verso
seno inclinado
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[EN] versed sine
versine
[ER] sinus verse

Funcié trigonometrica d'un an-
gle que equival a u menys el co-
sinus de l'angle: vers(a) = 1 —
cos « (1l. sinus versus).

sistema copernica m.

[ES] sistema copernicano
[EN] Copernican system
[FR] systeme copernicien

Model heliocéntric que conside-
ra el Sol immobil al centre de 'u-
nivers i en que la Terra i els pla-
netes descriuen Orbites circulars
al seu voltant. Fou elaborat per
Nicolau Copérnic i publicat en la
seva obra De revolutionibus orbi-
um coelestium el 1543.

sistema ptolemaic m.

[ES] sistema tolemaico
[EN] Ptolemaic system
[FR] systeme ptolémaique

Model geocentric que considera
la Terra immobil al centre de 1'u-
nivers i en que el Sol, la Lluna
i els altres cinc planetes descri-
uen Orbites circulars al seu vol-
tant. Els seus principis basics fo-
ren establerts per Aristotil, pero
la seva versié més elaborada fou
la de Claudi Ptolemeu, al segle
1. Posteriorment fou revisat i

modificat per astronoms medi-
evals cristians i islamics, pero
sense alterar-ne els principis ba-
sics.

sistema semiticonic m.

[ES] sistema semiticénico

[EN] semi-Tychonic system
semi-Tychonian system

[FR] systéme semi-tychonique

Model geoheliocentric de I'uni-
vers elaborat per Giovanni Bat-
tista Riccioli (1598-1671), a par-
tir del sistema ticonic i en el qual
la Terra és al centre de 1'univers,
la Lluna, el Sol, Japiter i Saturn
giren al seu voltant i els altres
tres planetes, Mercuri, Venus i
Mart, giren al voltant del Sol.

sistema ticonic m.

[ES] sistema ticonico

[EN] Tychonic system
Tychonian system

[FR] systeme tychonique

Model geoheliocentric de 1'uni-
vers elaborat per Tycho Brahe,
en el qual la Terra és al centre de
l'univers, la Lluna i el Sol giren
al seu voltant i els altres cinc pla-
netes giren al voltant del Sol.

sizigia f.

[ES] sizigia
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sicigia
[EN] syzygy
[FR] syzygie

1 Posici6 de la Lluna o d"un pla-
neta quan és en conjuncié o opo-
sici6 amb el Sol.

2 Cadascun dels dos punts de
l'orbita de la Lluna correspo-
nents a les sizigies.

Sol mitja m.

[ES] sol medio
[EN] mean sun
[FR] soleil moyen

Cos celeste ficitici que comple-
ta una trajectoria sobre 1’'equa-
dor celeste en un any a un ritme
regular. Defineix el temps solar
mitja i, a diferencia del Sol ver-
tader, el seu moviment sobre la
volta celeste és uniforme.

Sol vertader m.

[ES] sol verdadero
[EN] true sun
[FR] soleil vrai

Cos celeste ficitici que correspon
a la posicié del Sol en cada ins-
tant de temps. El seu moviment
sobre la volta celeste no és uni-
forme i, per tant, per definir amb
precisi6 el temps solar, cal intro-
duir el concepte de Sol mitja.

solstici m.

[ES] solsticio
[ENT] solstice
[FR] solstice

Qualsevol dels dos punts en que
el Sol assoleix la seva declinacié
maxima per sobre o per sota de
l'equador celeste.
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T

Taules alfonsines f. pl.

[Es] Tablas alfonsies
[EN] Alphonsine Tables
[FR] Tables Alphonsines

Taules astronomiques compila-
des el 1272 per Juda ben Moxe
iIshaq ben Sid, per ordre del rei
Alfons X de Castella i que es con-
vertiren en les taules més famo-
ses i utilitzades durant tota I’E-
dat Mitjana i fins l'aparici6, el
1627, de les Taules rudolfines de
Kepler, calculades ja amb el sis-
tema copernica.

Taules de Barcelona f. pl.

sin. Taules del rei en Pere
[Es] Tablas de Barcelona
[EN] Barcelona Tables

[ER] Tables de Barcelone

Taules astronomiques compila-
des a partir de 1361 per Pere En-
gilbert de Barcelona i Dalmau
Sesplanes de Perpinya, per ordre
del rei Pere III d’Aragé, i com-
pletades posteriorment per Ja-
cob ben Abraham Ishaq al Qor-
suno. Prenen com a referencia la
longitud ila latitud de Barcelona
i foren les taules astronomiques
més importants elaborades a la
Corona d’Aragé durant la baixa
Edat Mitjana.

Taules rudolfines f. pl.

[ES] Tablas rudolfinas
[EN] Rudolphine Tables
[FR] Tables Rudolfines

Taules astronomiques compila-
des el 1627 per Johannes Kepler,
les primeres a utilitzar el siste-
ma copernica i que incorporen
les observacions de Tycho Brahe
ila primera i segona lleis de Ke-
pler (1l. Tabulae Rudolphinae).

telluri m.

[ES] telurio

[EN] tellurian
tellurium

[FR] tellurium

Model mecanic del moviment de
la Terra o de la Terra i la Lluna
conjuntament. Vegeu també 1lu-
nari.

temps local m.

[ES] tiempo local
[EN] local time
[FR] temps local

Temps mesurat respecte al meri-
dia local de I'observador. Pot ser
el temps solar o el temps sideri
local.

temps sideri m.
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[ES] tiempo sidéreo
[EN] sidereal time
[FR] temps sidéral

Sistema de mesura del temps
que pren com a referéncia els es-
tels fixos. Es igual a I’angle ho-
rari del primer punt d’Aries. Se-
gons si es refereix a 1’equinoc-
ci vertader o a I'equinocci mitja,
s’obté el temps sideri aparent o
el temps sideri mitja, respectiva-
ment.

temps sideri local m.

[ES] tiempo sidéreo local
[EN] local sidereal time
[FR] temps sidéral local

Temps sideri mesurat respecte al
meridia local de I'observador. Es
igual a I'angle horari local del
primer punt d’ Aries.

temps solar m.

[ES] tiempo solar
[EN] solar time
[FR] temps solaire

Sistema de mesura del temps
que pren com a referéncia el Sol.
Es igual a I'angle horari del Sol
més 12 hores, per fer que 1’ori-
gen es trobi a mitjanit i no a mig-
dia. Segons si es refereix al Sol
vertader o al Sol mitja s’obté el
temps solar aparent o el temps
solar mitja, respectivament.

terminador m.

[ES] terminador
[EN] terminator
[FR] terminateur

Linia que separa la part il-
luminada de la Lluna de la part
fosca.

torquetum m.

[ES] torquetum
[EN] torquetum
turket
[FR] torquetum

turquet

Instrument que s’utilitzava per
calcular la posicié d"un cos celes-
te en qualsevol dels sistemes de
coordenades equatorials, eclip-
tic o terrestre. Esta format per
un conjunt de plaques circulars
amb alidades.

transit m.
[ES] trdnsito
[EN] transit

[FR] passage au méridien

v. culminacié

trepidacié f.

[ES] trepidacion
[EN] trepidation
[FR] trépidation
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1 Suposada variaci6 en el valor
de la precessid, atribuida tradi-
cionalment a 'astronom Thabit
ibn Qurra (836-901), tot i que se-
gurament és d’origen més antic.
2 Mecanisme geometric per ex-
plicar, dins el sistema de Ptole-
meu, la suposada variaci6 en el
valor de la precessio.

triangle astronomic m.

sin. triangle esferic

[ES] tridngulo astrondémico
[EN] astronomical triangle
[ER] triangle astronomique

Triangle sobre la volta celeste en
que els tres costats sén arcs de
cercles maxims.

triangle esferic m.

[ES] tridngulo esférico
[EN] spherical triangle
[FR] triangle sphérique

v. triangle astronomic

triangulacié f.

[ES] triangulacién
[EN] triangulation
[FR] triangulation

Meétode que permet determinar
la distancia a un objecte llunya
mitjancant 1’observacié de 'an-
gle que forma amb algun punt

de referencia des de dos punts
d’observaci6 diferents.

trigometre m.

[ES] trigémetro
[EN] trigometer
[FR] trigometre

Instrument semblant al trique-
trum, utilitzat per mesurar an-
gles i distancies.

triquetrum m.

[ES] triquetrum
[EN] triquetrum
[FR] triquetrum

Instrument, possiblement disse-
nyat per Ptolemeu, consistent en
un pal vertical amb dues barres
o bragos que el travessen. Ser-
veix per mesurar altures o dis-
tancies zenitals dels objectes ce-
lestes.

tub optic m.

[ES] tubo optico
[EN] optical tube
[FR] tube optique

Tub buit i cilindric que permet fi-
xar la vista en un cos celeste de-
terminat. No conté cap element
optic (lents, miralls) i no s’ha de
confondre amb cap tipus de te-
lescopi (ar. anbiiba).
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U

umbra recta 11

Escala d'un quadrat d’ombres
que simula l'ombra projectada
sobre un pla horitzontal per un
gnomon vertical quan el Sol té
una altura sobre 1'horitz6 d’en-
tre 0° i 45°.

umbra versa 1.

Escala d'un quadrat d’ombres
que simula 'ombra projectada

sobre un pla horitzontal per un
gnomon vertical quan el Sol té
una altura sobre 'horitzé d’en-
tre 45°190°.

Uhrtifelchen al.

Instrument dissenyat per Johann
Miiller de Konigsberg (Regio-
montanus, 1436-1476) que pos-
siblement és una adaptacié tar-
dana de les naviculae.
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\Y%

variacié f.

[ES] wariacién
[EN] variation
[ER] wvariation

Pertorbaci6 periodica de 1'orbita
de la Lluna en que la seva longi-
tud celeste oscilla amb un perio-
de de mig mes sinodic i una am-
plitud de 40'.

velocitat orbital f.

[ES] welocidad orbital
[EN] orbital velocity
[ER] witesse orbitale

Velocitat que té un cos celeste en
un punt determinat de la seva
orbita.

vertical f.

[ES] wertical
[EN] vertical
[FR] werticale

v. cercle d’altura

volta celeste f.

[ES] bdveda celeste
[EN] sky dome
[FR] woilte céleste

Esfera sobre la qual se situen
les estrelles fixes i sobre la qual
es projecten els moviments dels
cossos celestes mobils.
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X

xarxa f. [EN] rete

[ES] red v. aranya
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V4

zenit m.
[ES] cenit
cénit

[EN] zenith
[FR] zénith

Punt de l'esfera celeste situat en
la vertical de 1’observador (v. fig.
1).

zij per.

Conjunt de taules astronomi-

ques acompanyades d’un manu-
al per a la seva utilitzacio.

zodiac m.

[ES] zodiaco
zodiaco

[EN] zodiac

[FR] zodiaque

Banda de l'esfera celeste que
conté l'ecliptica, amb una am-
plada que varia entre 16° i 18°.
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Figura 1: Coordenades equatorials i ecliptiques. L'horitz6 de
I'observador O és el pla gris, N i E s6n els punts cardinals
nord i est, mentre que les corbes gruixudes puntejada i conti-
nua representen 1’ecliptica i I’equador celeste, respectivament.
S representa una estrella qualsevol; la seva posicié en coorde-
nades equatorials és donada per 'arc TS’ (ascensi6 recta, «) i
per l'arc S'S (declinaci6, §). En coordenades ecliptiques, per
I'arc TS” (longitud celeste, A) i per I'arc S”S (latitud celeste, B).
La diferéncia ascensional 1 és I’arc ES/, i ’ascensi6 obliqiia p és
TE.
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Figura 2: Sistema epicicle-deferent. El planeta P es mou amb
velocitat angular uniforme sobre I’epicicle centrat a E. El centre
E d’aquest epicicle, al seu torn, es mou amb moviment circular
sobre el deferent, centrat a D. En el cas en que no es consideri
I'equant, D és la Terra; si s’hi introdueix I'equant, el moviment
és circular respecte al centre D, pero la velocitat és uniforme
respecte al punt equant A, situat simetricament respecte a la
Terra T.



76 DICCIONARI D’ASTRONOMIA DE POSICIO

Figura 3: Orbita elliptica. El planeta P es mou sobre una ellipse
de focus f i f/, amb el Sol situat sobre f. El periheli és el punt
ITil'afeli el punt A. Si anomenem O al centre de l'ellipse, el
semieix major és la distancia AO o I'1O. L'anomalia vertadera
és I'angle I1fP i 'anomalia excéntrica és ’angle ITON.
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\ s
R P"Q"R"

Figura 4: Tipus de projeccié. La projeccié estereografica (es-
querra) transforma els punts de 1'esfera P, Q i R en els punts
P’, Q" iR’ sobre el pla a; observem que, a mesura que els punts
s’apropen a l’equador respecte al pla de projecci6, augmen-
ten les seves distancies sobre el mapa. La projecci6 ortografica
(dreta) transforma els mateixos punts en P, Q" i R".






index castella — catala

aberracion anual, aberracié
anual

aberracién astron6mica, aberra-
ci6 astronomica

aberraciéon diurna, aberraci6 di-
{irna

aberracion estelar, aberracid
estellar

acimut, azimut

acrénico, acronic

afelio, afeli

alidada, alidada

Almagesto, Almagest
almanaque, almanac
almicantarat, almucantarat
alquibla, alquible

altura, altura

altura meridiana, altura meridi-
ana

analema, analema

angulo de fase, angle de fase
angulo de posicién, angle de
posici6

angulo horario, angle horari
angulo lunar, angle lunar
angulo subestilar, angle subes-
tilar

anomalia, anomalia

anomalia excéntrica, anomalia
excentrica

anomalia media, anomalia mit-
jana

anomalia verdadera, anomalia
vertadera

afio, any

afio anomalistico, any anoma-
listic

afio bisiesto, any de traspas
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afio de eclipse, any d’eclipsi
afio draconitico, any draconitic
afilo embolismal, any embolis-
mal

afio platénico, any platonic

afio sidéreo, any sideri

afio trépico, any tropic
anti-tierra, antiterra

apogeo, apogeu

apside, apside

apulso, apols

arafia, aranya

arco, arc

areo—, areo—

argumento del perihelio, argu-
ment del periheli

armilla, armilla

ascendiente, ascendent
ascension oblicua, ascensié
obliqua

ascension recta, ascensio recta
ascension versa, ascensio versa
aspecto, aspecte

asterismo, asterisme

astroide, astroide

astrolabio, astrolabi

astrolabio esférico, astrolabi es-
feric

astrolabio lineal, astrolabi lineal
astrolabio llano, astrolabi pla
astrolabio mecanico, astrolabi
mecanic

astrolabio nautico, astrolabi
nautic

astrolabio planisférico, astrola-
bi planisféric

astrolabio plano, astrolabi pla
astrolabio universal, astrolabi
universal

astrometria, astrometria

astronomia de posicién, astro-
nomia de posicié

astronomia esférica, astronomia
esferica

azafea, assafea

ballestilla, ballesta

béveda celeste, volta celeste
brdjula, braixola

calendario, calendari
calendario gregoriano, calenda-
ri gregoria

calendario juliano, calendari ju-
lia

carta celeste, carta celeste
catalogo estelar, cataleg estelar
clepsidra, clepsidra

cenit, zenit

cénit, zenit

ciclo calipico, cicle de Callipus
ciclo de Calipo, cicle de Cal-
lipus

ciclo de Hiparco, cicle d’Hiparc
ciclo de Metdn, cicle de Met6
ciclo sotiaco, cicle sotiac

circulo de altura, cercle d’altura
circulo de declinacién, cercle de
declinacié

circulo diurno, cercle ditirn
circulo excéntrico, cercle excén-
tric

circulo horario, cercle horari
circulo maximo, cercle maxim
circulo minimo, cercle minim
circulo mural, cercle mural
clima, clima

coaltura, coaltura

colatitud, colatitud

coluro, colur

compendio, compendi
conjuncién, conjuncié
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constelacién, constellacié
constelacion zodiacal, constel-
laci6 zodiacal

coorbital, coorbital
coordenadas altacimutales, co-
ordenades altazimutals
coordenadas celestes, coordena-
des celestes

coordenadas eclipticas, coorde-
nades ecliptiques

coordenadas ecuatoriales, coor-
denades equatorials
coordenadas horarias, coorde-
nades horaries

coordenadas horizontales, coor-
denades horitzontals

concoide de Nicomedes, concoi-
de de Nicomedes

corona, corona

corrotacion, corotacid
creptsculo, crepuscle

cuadrado de sombras, quadrat
d’ombres

cuadrante, quadrant

cuadrante astrolabico, quadrant
astrolabic

cuadrante de senos, quadrant
de sinus

cuadrante horario, quadrant ho-
rari

cuadrante sinico, quadrant de
sinus

cuadrante universal, quadrant
universal

cuadratura, quadratura

cuerda, corda

culminacién, culminacié
cursor, cursor

declinacidn, declinacié
deferente, deferent

descendente, descendent

dia, dia

dia epagémeno, dia epagomen
dia intercalar, dia intercalar

dia sidéreo, dia sideri

dia sidéreo medio, dia sideri
mitja

dia solar, dia solar

dia solar medio, dia solar mitja
didametro aparente, diametre
aparent

dicotomia, dicotomia
diferencia ascensional, diferen-
cia ascensional

dioptra de Arquimedes, dioptra
d’Arquimedes

distancia al polo, distancia al
pol

distancia cenital, distancia zeni-
tal

dorso, dors

eclipse, eclipsi

ecliptica, ecliptica

ecuacién anual, equaci6 anual
ecuacién de Kepler, equaci6 de
Kepler

ecuacién del centro, equaci6 del
centre

ecuacion de los equinoccios,
equaci6 dels equinoccis
ecuaciéon del tiempo, equaciod
del temps

ecuador, equador

ecuador celeste, equador celeste
ecuante, equant

ecuatorio, equatori

edad de la Luna, edat de la Llu-
na

efemérides, efemerides

eje celeste, eix celeste
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eje del mundo, eix del mén
elementos orbitales, elements
orbitals

elipse, ellipse

elongacién, elongacié
emersion, emersio

epacta, epacta

epiciclo, epicicle

época, epoca

equinoccio, equinocci
equinoccio medio, equinocci
mitja

esfera, esfera

esfera armilar, esfera armillar
esfera celeste, esfera celeste
esfera oblicua, esfera obliqua
estacidn, estacid

estacion de eclipse, estaci6 d’e-
clipsi

estereorradidn, estereoradian
estilo, estil

estrella circumpolar, estel cir-
cumpolar

estrellas fijas, estels fixos
eveccion, eveccid

excéntrica, excentrica
excentricidad, excentricitat
fase, fase

faz, fag

fecha radix, data radix
firmamento, firmament

flecha, fletxa

foco, focus

garfio, garfi

geo—, geo—

geocéntrico, geocentric
geodésica, geodeésica

giboso, gibos

globo celeste, globus celeste
gnomon, gnomon

gnomonica, gnomonica

grado, grau

heliaco, heliac

helio—, helio—

heliocéntrico, heliocéntric
hipopeda, hipopeda
homocéntrico, homocentric
horas desiguales, hores desi-
guals

horas equinocciales, hores equi-
noccials

horizonte celeste, horitz6 celes-
te

horizonte matematico, horitz6
matematic

horizonte verdadero, horitzo
vertader

inclinacion, inclinacié
indiccién, indiccié

inmersion, immersio

kamal, kamal

ldmina, lamina

lamina al-schakaziya, lamina
al-xakaziya

lamina al-zarqalliya, lamina al-
zarqalliya

latitud celeste, latitud celeste
latitud polar, latitud polar

letra dominical, lletra dominical
leyes de Kepler, lleis de Kepler
libracién, libracié

linea de los dpsides, linia dels
apsides

linea nodal, linia nodal

linea subestilar, linia subestilar
longitud celeste, longitud celes-
te

longitud ecliptica, longitud
ecliptica

longitud en la época, longitud
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per al’época

longitud polar, longitud polar
Luna de la cosecha, Lluna de la
collita

Luna de Pascua, Lluna de Pas-
qua

lunacién, llunacié

madre, mare

magnitud, magnitud
mecanismo de Anticitera, meca-
nisme d’Anticitera

mediacién, mediacié

mediodia, migdia

meridiano celeste, meridia ce-
leste

merjet, merkhet

mes anomalistico, mes anoma-
listic

mes draconitico, mes draconitic
mes sidéreo, mes sideri

mes sinédico, mes sinddic

mes trépico, mes tropic

minuto, minut

minuto de arco, minut d’arc
movimiento apsidal, moviment
apsidal

movimiento diurno, moviment
ditirn

movimiento propio, moviment
propi

movimiento retrégrado, movi-
ment retrograd

naciente, ixent

nadir, nadir

neomenia, neomenia
nictémero, nictétmeron
nocturlabio, nocturlabi
nocturnal, nocturlabi

nodo, node

nonagésima, nonagesima

nutacién, nutacié

oblicuidad, obliqiiitat

0caso, 0cas

octaeteris, octaeteris

octante, octant

ocultacidén, ocultacio

oposicién, oposicié

orbita, orbita

orto, ortus

paralaje, parallaxi

paralaje anual, parallaxi anula
paralaje diurna, parallaxi ditir-
na

paralaje geocéntrica, parallaxi
geocentrica

paralaje heliocéntrica, parallaxi
heliocentrica

par de Tusi, parell de Tusi
parhelio, parheli

parselenio, parseleni

paso por el meridiano, pas pel
meridia

perigeo, perigeu

perihelio, periheli

pinula, pinnula

planeta, planeta

planeta inferior, planeta inferior
planeta superior, planeta supe-
rior

planetario, palnetari
planisferio, planisferi

polo celeste, pol celeste

polo ecliptico, pol ecliptic
precesion de los equinoccios,
precessi6 dels equinoccis
primer motor, primer motor
primer punto de Aries, primer
punt d’Aries

primer punto de Libra, primer
punt de Libra
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prosneusis, prosneusi
proyeccién, projeccid
proyeccion estereografica, pro-
jecci6 estereografica

proyeccion ortografica, projec-
ci6 ortografica

punto antisolar, punt antisolar
punto estacionario, punt estaci-
onari

punto medio del cielo, punt
mitja del cel

punto sublunar, punt sublunar
punto subsolar, punt subsolar
punto vernal, punt vernal
radiin, radian

radiante, radiant

red, xarxa

regla de cdlculo, regle de calcul
reloj anaférico, rellotge anaforic
reloj astroldbico, rellotge astro-
labic

reloj de sol, rellotge de sol

reloj de sol analematico, rellot-
ge de sol analematic

reloj de sol ecuatorial, rellotge
de sol equatorial

retardo, retard

reticula, reticula

reticula matemadtica, reticula
matematica

reticula trigonomeétrica, reticula
trigonometrica

retrogradacién, retrogradacio
ritmo sidéreo, ritme sideri
sagita, fletxa

saros, saros

satélite, satellit

secular, secular

segundo, segon

segundo de arco, segon d’arc

seleno—, seleno—

semieje mayor, semieix major
semieje menor, semieix menor
seno inclinado, sinus inclinat
Seno verso, sinus vers
sexagenario, sexagenari
sextante, sextant

sicigia, sizigia

signo, signe

sinddico, sinddic

sistema copernicano, sistema
copernica

sistema semiticonico, sistema
semiticonic

sistema ticonico, sistema ticOnic
sistema tolemaico, sistema pto-
lemaic

sizigia, sizigia

sol medio, sol mitja

sol verdadero, sol vertader
solsticio, solstici

tabla, lamina

telurio, telluri

terminador, terminador

tiempo local, temps local
tiempo sidéreo, temps sideri
tiempo sidéreo local, temps si-
deri local

tiempo solar, temps solar
timpano, timpa

torquetum, torquetum

transito, transit

trepidacién, trepidaci6
triangulacién, triangulacié
tridngulo astronémico, triangle
astronomic

tridngulo esférico, triangle esfe-
ric

trigémetro, trigdometre
triquetrum, triquetrum
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tubo éptico, tub optic vertical, vertical
variacion, variaci6 vientre, mare
velocidad orbital, velocitat orbi- zodiaco, zodiac

tal






Index anglés — catala

acronical, acronic

alidade, alidada

Almagest, Almagest

almanac, almanac

almucantar, almucantarat
almucantar quadrant, quadrant
d’almucantarat

al-shakkaziyya plate, lamina al-
xakaziya

alt-az coordinates, coordenades
altazimutals

altazimuthal coordinates, coor-
denades altazimutals

altitude, altura

altitude circle, cercle d’altura
al-zarqalliyya plate, lamina al-
zarqalliya

analemma, analema
analemmatic sundial, rellotge

de sol analematic

anaphoric clock, rellotge anafo-
ric

annual aberration, aberraci6é
anual

annual equation, equacié anual
annual parallax, parallaxi anual
anomalistic month, mes anoma-
listic

anomalistic year, any anomalis-
tic

anomaly, anomalia
Antikythera mechanism, meca-
nisme d’Anticitera

antisolar point, punt antisolar
aphelion, afeli

apogee, apogeu

apparent diameter, diametre
aparent
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appulse, apols

apse, apside

apse-line, linia dels apsides
apsidal motion, moviment apsi-
dal

apsis, apside

arc, arc

arcminute, minut d’arc
arcsecond, segon d’arc
Archimedes’ diopter, dioptra
d’Arquimedes

areo—, areo—

argument of perihelion, argu-
ment del periheli

armilla, armilla

armillary sphere, esfera armil-
lar

ascendant, ascendent
ascensional difference, diferen-
cia ascensional

aspect, aspecte

asterism, asterisme

astroid, astroide

astrolabe, astrolabi

astrolabe quadrant, quadrant
astrolabic

astrolabic clock, rellotge astrola-
bic

astrometry, astrometria
astronomical aberration, aber-
racié astrondOmica

astronomical triangle, triangle
astronomic

axis of the celestial sphere, eix
del mén

azimuth, azimut

back, dors

calendar, calendari

Callipic cycle, cicle de Callipus
celestial axis, eix celeste

celestial coordinates, coordena-
des celestes

celestial equator, equador celes-
te

celestial globe, globus celeste
celestial horizon, horitzo6 celeste
celestial latitude, latitud celeste
celestial longitude, longitud ce-
leste

celestial meridian, meridia ce-
leste

celestial pole, pol celeste
celestial sphere, esfera celeste
chord, corda

circumpolar star, estel circum-
polar

clepsydra, clepsidra

climate, clima

climate, lamina

coaltitude, coaltura

colatitude, colatitud

colure, colur

compass, braixola
compendium, compendi
conchoid of Nicomedes, concoi-
de de Nicomedes

conjunction, conjuncié
constellation, constellacié
coorbital, coorbital

Copernican system, sistema co-
pernica

co-rotation, corotacié
counter-earth, antiterra
cross-staff, ballesta

crown, corona

culmination, culminacié

cursor, cursor

daily motion, moviment ditirn
day, dia

declination, declinacié
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declination circle, cercle de de-
clinacio

deferent, deferent

degree, grau

descendant, descendent

dial, quadrant

dichotomy, dicotomia

diurnal aberration, aberracié di-
lirna

diurnal circle, cercle ditirn
diurnal parallax, parallaxi ditir-
na

dominical letter, lletra domini-
cal

draconic month, mes draconitic
draconitic month, mes draconi-
tic

draconitic year, any draconitic
eccenter, excentrica

eccenter circle, cercle exceéntric
eccentricity, excentricitat
eccentric anomaly, anomalia ex-
centrica

eclipse, eclipsi

eclipse season, estaci6 d’eclipsi
eclipse year, any d’eclipsi
ecliptic, ecliptica

ecliptic coordinates, coordena-
des ecliptiques

ecliptic limit, limit ecliptic
ecliptic longitude, longitud
ecliptica

ecliptic pole, pol ecliptic
elongation, elongaci6é

ellipse, ellipse

embolistic year, any embolis-
mal

emersion, emersio

epact, epacta

epagomenal day, dia epagomen

ephemeris, efemerides
epicycle, epicicle

epoch, época

equant, equant

equation of equinoxes, equacié
dels equinoccis

equation of the center, equacié
del centre

equation of time, equacié del
temps

equator, equador

equatorial coordinates, coorde-
nades equatorials

equatorial sundial, rellotge de
sol equatorial

equatorium, equatori
equinoctial hours, hores equi-
noccials

equinox, equinocci

evection, eveccid

excentricity, excentricitat

face, fag

firmament, firmament

first point of Aries, primer punt
d’Aries

first point of Libra, primer punt
de Libra

fixed stars, estels fixos

focus, focus

geared astrolabe, astrolabi me-
canic

geo—, geo—

geocentric, geocéntric
geocentric parallax, parallaxi
geocentrica

geodesic, geodésica

gibbous, gibos

gnomon, gnomon

gnomonics, gnomonica

great circle, cercle maxim
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Gregorian calendar, calendari
gregoria

harvest Moon, Lluna de la colli-
ta

heliacal, heliac

heliocentric, heliocentric
heliocentric parallax, parallaxi
heliocentrica

Hipparchus’ cycle, cicle d’Hi-
parc

hippopede, hipopeda
homocentric, homocentric
horse fetter, hiopopeda

horizon coordinates, coordena-
des horitzontals

hour angle, angle horari

hour angle coordinates, coorde-
nades horaries

hour circle, cercle horari

hour quadrant, quadrant horari
inclination, inclinacié
indiction, indicci6é

inferior planet, planeta inferior
inmersion, immersié
intercalary day, dia intercalar
Jacob’s staff, ballesta

Julian calendar, calendari julia
kamal, kamal

Kepler’s equation, equacié de
Kepler

Kepler’s laws, lleis de Kepler
leap year, any de traspas
libration, libracié

line of apses, linia dels apsides
linear astrolabe, astrolabi lineal
local time, temps local

local sidereal time, temps sideri
local

longitude at the epoch, longitud
per a l'época

lunar angle, angle lunar
lunarium, llunari

lunation, llunacié

magnitude, magnitud
mariner’s astrolabe, astrolabi
nautic

mater, mare

mathematical grid, reticula ma-
tematica

mathematical horizon, horitzé
matematic

mean anomaly, anomalia mitja-
na

mean equinox, equinocci mitja
mean sidereal day, dia sideri
mitja

mean solar day, dia solar mitja
mean sun, sol mitja

mediation, mediacién

meridian altitude, altura meri-
diana

merkhet, merkhet

Meton’s cycle, cicle de Met6
Metonic cycle, cicle de Met6
minute, minut

minute of arc, minut d’arc
mock sun, parheli

Moon’s age, edat de la Lluna
mural circle, cercle mural

nadir, nadir

nautical astrolabe, astrolabi
nautic

neomenia, neomenia

nocturnal, nocturlabi

node, node

node line, linia nodal
nonagessimal, nonagesima
noon, migdia

nutation, nutacié

nycthemeron, nictémeron
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oblique ascension, ascensid
obliqua

oblique sphere, esfera obliqua
obliquity, obliqiitat
occultation, ocultacié
octaeteris, octaeteris

octant, octant

opposition, oposicié

optical tube, tub optic

orbit, orbita

orbital elements, elements orbi-
tals

orbital velocity, velocitat orbital
orrery, planetari

orthographic projection, projec-
ci6 ortografica

parallax, parallaxi

parhelium, parheli
parselenium, parseleni

Paschal Moon, Lluna de Pasqua
perigee, perigeu

perihelion, periheli

phase, fase

phase angle, angle de fase
planet, planeta

planetarium, planetari
planisphere, planisferi
planispheric astrolabe, astrola-
bi pla, astrolabi planisferic
plate, lamina

Platonic year, any platonic
pointer, garfi

polar distance, distancia al pol
polar latitude, latitud polar
polar longitude, longitud polar
position angle, angle de posici6
positional astronomy, astrono-
mia de posicié

precession of the equinoxes,
precessi6 dels equinoccis

prime mover, primer motor
projection, projeccié

proper motion, moviment propi
prosneusis, prosneusi
Ptolemaic systema, sistema pto-
lemaic

qibla, alquible

qiblah, alquible

quadrant, quadrant
quadrature, quadratura

radian, radian

radiant, radiant

radix date, data radix

rete, aranya

retardation, retard
retrogradation, retrogradacié
retrograde motion, moviment
retrograd

right ascension, ascensio recta
rising, ortus

rising, ixent

sagitta, fletxa

saphea, assafea

saros, saros

satellite, satellit

season, estacio

seasonal hours, hores desiguals
second, segon

second of arc, segon d’arc
secular, secular

seleno—-, seleno—

semi-major axis, semieix major
semi-minor axis, semieix menor
semi-Tychonian system, siste-
ma semiticonic

semi-Tychonic system, sistema
semiticonic

setting, ocas

sexagenarium, sexagenari
sextant, sextant
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shadow square, quadrat d’om-
bres

sidereal day, dia sideri

sidereal hour angle, ascensi6
versa

sidereal month, mes sideri
sidereal rate, ritme sideri
sidereal time, temps sideri
sidereal year, any sideri

sign, signe

sine quadrant, quadrant de si-
nus

sinodic, sinodic

sky dome, volta celeste
slide-rule, regla de calcul

small circle, cercle minim

solar day, dia solar

solar time, temps solar

solstice, solstici

sothic cycle, cicle sotiac

sphere, esfera

spherical astrolabe, astrolabi es-
feric

spherical astronomy, astrono-
mia esferica

spherical triangle, triangle esfe-
ric

star, estel

star catalogue, cataleg estellar
star chart, carta celeste

station, estacid

stationary point, punt estacio-
nari

stellar aberration, aberracié
estellar

stereographic projection, pro-
jecci6 estereografica
stereoradian, estereoradian
style, estil

sublunar point, punt sublunar

subsolar point, punt subsolar
substylar angle, angle subestilar
substylar line, linia subestilar
sundial, rellotge de sol

sunrise, ortus solar

superior planet, planeta superi-
or

sunset, ocas solar

synodic month, mes sinodic
syzygy, sizigia

tellurian, tel'luri

tellurium, telluri

terminator, terminador
torquetum, torquetum

transit, transit

trepidation, trepidaci6
triangulation, triangulaci6é
trigometer, trigometre
trigonometrical grid, reticula
trigonometrica

triquetrum, triquetrum

tropical month, mes tropic
tropical year, any tropic

true anomaly, anomalia verta-
dera

true horizon, horitz6 vertader
true sun, sol vertader

turket, torquetum

Tusi’s pair, parell de Tusi
Tychonian system, sistema tico-
nic

Tychonic system, sistema tico-
nic

twilight, crepuscle

universal astrolabe, astrolabi
universal

universal quadrant, quadrant
universal

vane, pinnula

variation, variacié
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vernal point, punt vernal zenith distance, distancia zeni-
versed sine, sinus vers tal

versine, sinus vers zodiac, zodiac

vertical, vertical zodiacal constellation, constel-
year, any laci6 zodiacal

zenith, zenit






index francés — catala

aberration diurne, aberraci6 di-
lirna

aberration stellaire, aberracid
estellar

acronique, acronic

age de la Lune, edat de la Lluna
alidade, alidada

Almagest, Almagest

almanach, almanac
almicantarat, almucantarat
analemme, analema

angle de phase, angle de fase
angle de position, angle de po-
sicié

angle horaire, angle horari
angle lunaire, angle lunar

angle sous-stylaire,  angle
subestilar

année, any

année anomalistique, any ano-
malistic

année bissextile, any de traspas
année des éclipses, any d’eclipsi
année draconitique, any draco-
nitic

année embolismique, any em-
bolismal

année platonique, any platonic
année sidérale, any sideri
année tropique, any tropic
anomalie, anomalia

anomalie excentrique, anomalia
exceéntrica

anomalie moyenne, anomalia
mitjana

anomalie vraie, anomalia verta-
dera

anti-terre, antiterra
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aphélie, afeli

apogée, apogeu

appulse, apols

apside, apside

araignée, aranya

arbalestrille, ballesta

arbaléte, ballesta

arc, arc

aréo—, areo—

argument du périhélie, argu-
ment del periheli

armille, armilla

ascencion verse, ascensié versa
ascendant, ascendent

ascension droite, ascensio recta
ascension oblique, ascensid
obliqua

aspect, aspecte

astérisme, asterisme

astroide, astroide

astrolabe, astrolabi
astrolabe-quadrant, quadrant
astrolabic

astrolabe de marine, astrolabi
nautic

astrolabe linéaire, astrolabi line-
al

astrolabe mécanique, astrolabi
mecanic

astrolabe nautique, astrolabi
nautic

astrolabe plan, astrolabi pla
astrolabe planisphérique, astro-
labi planisferic

astrolabe sphérique, astrolabi
esfeéric

astrolabe wuniversel, astrolabi
universal

astrometrie, astrometria
astronomie de position, astro-

nomia de posici6

astronomie sphérique, astrono-
mia esferica

axe céleste, eix celeste

axe du monde, eix del mon
azimut, azimut

baton de Jacob, ballesta
boussole, briixola

cadran, quadrant

cadran, rellotge de sol

cadran analemmatique, rellotge
de sol analematic

cadran équatorial, rellotge de
sol equatorial

cadran solaire, rellotge de sol
calendrier, calendari

calendrier grégorien, calendari
gregoria

calendrier julien, calendari julia
carré des ombres, quadrat
d’ombres

carte du ciel, carta celeste
catalogue d’étoiles, cataleg
estellar

cercle de déclinaison, cercle de
declinacié

cercle de hauteur, cercle d’altu-
ra

cercle diurne, cercle ditirn
cercle excentrique, cercle excen-
tric

cercle horaire, cercle horari
cercle mural, cercle mural
clepsydre, clepsidra

climat, clima

climat, lamina

cohauteur, coaltura

colatitude, colatitud

colure, colur

compendium, compendi
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conchoide de Nicomeéde, con-
coide de Nicomedes
conjonction, conjuncié
constellation, constellacidé
constellation zodiacale, constel-
laci6 zodiacal

contre-terre, antiterra

coorbital, coorbital
coordonnées altazimutales, co-
ordenades altazimutals
coordonnées célestes, coorde-
nades celestes

coordonnées écliptiques, coor-
denades ecliptiques
coordonnées équatoriales, coor-
denades equatorials
coordonnées horaires, coorde-
nades horaries

coordonnées horizontales, co-
ordenades horitzontals

corde, corda

corotation, corotaci6

coucher, ocas

couronne, corona

crépuscle, crepuscle

crochet, garfi

culmination, culminacié
curseur, cursor

cycle callipique, cicle de Cal-

lipus
cycle d’'Hipparque, cicle d’Hi-
parc
cycle de Callipe, cicle de Cal-
lipus

cycle de Méton, cicle de Met6
cycle métonique, cicle de Met6
cycle sothiaque, cicle sotiac
date radix, data radix

déclin, ocas

déclinaison, declinaci6

déférent, deferent

degré, grau

demi-grand axe, semieix major
demi-petit axe, semieix menor
descendant, descendent
diametre apparent, diametre
aparent

dichotomie, dicotomia
différence ascensionnelle, dife-
réncia ascensional

dioptre d’Archiméde, dioptra
d’Arquimedes

distance polaire, distancia al pol
distance zénithale, distancia ze-
nital

dos, dors

éclipse, eclipsi

écliptique, ecliptica

éléments orbitaux, elements or-
bitals

ellipse, ellipse

élongation, elongacio
émersion, emersio

épacte, epacta

éphémérides, efemerides
épicycle, epicicle

époque, epoca

équant, equant

équateur, equador

équateur céleste, equador celes-
te

équation annuelle, equaci6
anual
équation de Kepler, equaci6 de
Kepler

équation des équinoxes, equa-
ci6 dels equinoccis

équation du centre, equaci6 del
centre

équation du temps, equacié del
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temps

équatoire, equatori

équinoxe, equinocci

équinoxe moyen, equinocci mit-
ja

estereoradian, estereoradian
étoile,

étoile circumpolaire, estel cir-
cumpolar

étoiles fixes, estels fixos
évection, eveccio

excentricité, excentricitat
excentrique, excéntric

face, fac

firmament, firmament

fleche, fletxa

foyer, focus

géo—, geo—

géocentrique, geocentric
géodésique, geodésica

gibbeux, gibos

globe céleste, globus celeste
gnomon, gnomon
gnomonique, gnomonica

grand cercle, cercle maxim
grille mathématique, reticula
matematica

grille trigonometrique, reticula
trigonometrica

hauteur, altura

hauteur méridienne, altura me-
ridiana

héliaque, heliac

hélio—, helio-

héliocentrique, heliocentric
heures inégales, hores desiguals
heures régulieres, hores equi-
noccials

heures saisonniéres, hores desi-
guals

hippopede, hipopeda
homocentrique, homocentric
horizon céleste, horitzo celeste
horizon mathématique, horitzé
matematic

horizon vrai, horitzé vertader
horloge anaphorique, rellotge
anaforic

horloge astrolabique, rellotge
astrolabic

immersion, immersid
inclinaison, inclinacié
indiction, indiccié

jour, dia

jour épagomene, dia epagomen
jour intercalaire, dia intercalar
jour sidéral, dia sideri

jour sidéral moyen, dia sideri
mitja

jour solaire, dia solar

jour solaire moyen, dia solar
mitja

kamal, kamal

kibla, alquible

latitude céleste, latitud celeste
latitude polaire, latitud polar
lettre dominicale, lletra domini-
cal

levant, ixent

lever, ortus

libration, libracié

ligne des apsides, linia dels
apsides

ligne des noeuds, linia nodal
ligne sous-stylaire, linia subes-
tilar

limite écliptique, limit ecliptic
lois de Kepler, lleis de Kepler
longitude a 1’époque, longitud
per al'época
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longitude céleste, longitud ce-
leste

longitude écliptique, longitud
ecliptica

longitude polaire, longitud po-
lar

lunaire, llunari

lunaison, llunacié

Lune de Paques, Lluna de Pas-
qua

Lune des moissons, Lluna de la
collita

Lune pascale, Lluna de Pasqua
magnitude, magnitud
mécanisme d’Anticythere, me-
canisme d’Anticitera
médiation, mediaci6

mere, mare

méridien céleste, meridia celes-
te

méridienne, meridia celeste
merkhet, merkhet

midi, migdia

minute, minut

minute d’arc, minut d’arc
mouvement apsidal, moviment
apsidal

mouvement diurne, moviment
ditirn

mouvement propre, moviment
propi

mouvement rétrograde, movi-
ment retrograd

nadir, nadir

néoménie, neomenia
nocturlabe, nocturlabi

noeud, node

nonagésime, nonagesima
nutation, nutacié

nycthémere, nictéemeron

obliquité, obliqiiitat
occultation, ocultacio
octaeteris, octaeteris

octant, octant

onglet, garfi

opposition, oposicié

orbite, orbita

paire de Tusi, parell de Tusi
parallaxe, parallaxi

parallaxe annuelle, parallaxi
anual

parallaxe diurne, parallaxi ditir-
na

parallaxe géocentrique, paral-
laxi geocentrica

parallaxe héliocentrique, paral-
laxi heliocéntrica

parhélie, parheli

parséleéne, parseleni

passage au méridien, pas pel
meridia

périgée, perigeu

périhélie, periheli

petit cercle, cercle minim
phase, fase

pinnule, pinnula

planétarium, planetari

planéte, planeta

planéte inférieure, planeta infe-
rior

planéte supérieure, planeta su-
perior

planisphere, planisferi

point antisolaire, punt antisolar
point stationnaire, punt estacio-
nari

point sublunaire, punt sublunar
point subsolaire, punt subsolar
point vérnal, punt vernal

pole céleste, pol celeste
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pole de I’écliptique, pol ecliptic
précession des équinoxes, pre-
cessi6 dels equinoccis

premier mobile, primer motor
premier point de la Balance,
primer punt de Libra

premier point du Bélier, primer
punt d’Aries

projection, projeccié

projection orthographique,
projeccio ortografica

projection stéréographique,
projeccio estreografica
prosneuse, prosneusi

qibla, alquible

quadrant, quadrant

quadrant astrolabique, qua-
drant astrolabic

quadrant d’almicantarat, qua-
drant d’almucantarat

quadrant des sinus, quadrant
de sinus

quadrant horaire, quadrant ho-
rari

quadrant universel, quadrant
universal

quadrature, quadratura

radian, radian

radiant, radiant

régle a calcul, regle de calcul
retard, retard

rétrogradation, retrogradacio
révolution anomalistique, mes
anomalistic

révolution draconitique, mes
draconitic

révolution sidérale, mes sideri
révolution synodique, mes si-
nodic

révolution tropique, mes tropic

rythme sidéral, ritme sideri
saison, estacio

saison d’éclipse, estaci6 d’e-
clipsi

saphée, assafea

saros, saros

satellite, satellit

seconde, segon

seconde d’arc, segon d’arc
séculaire, secular

séléno-, seleno—

séxagenaire, sexagenari
sextant, sextant

signe, signe

sinus verse, sinus vers

soleil moyen, sol mitja

soleil vrai, sol vertader

solstice, solstici

spheére, esfera

sphére armillaire, esfera armil-
lar

sphere céleste, esfera celeste
sphere oblique, esfera obliqua
station, estacié

style, estil

synodique, sinddic

systeme copernicien, sistema
copernica

systeme ptolémaique, sistema
ptolemaic

systéme semi-tychonique, siste-
ma semiticonic

systéme tychonique, sistema ti-
conic

syzygie, sizigia

tellurium, telluri

temps local, temps local

temps sidéral, temps sideri
temps sidéral local, temps sideri
local
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temps solaire, temps solar
terminateur, terminador
torquetum, torquetum
trépidation, trepidaci6

triangle astronomique, triangle
astronomic

triangle sphérique, triangle es-
feric

triangulation, triangulacié
trigometre, trigometre
triquetrum, triquetrum

tube optique, tub optic

turquet, torquetum

tympan, lamina

tympan al-schakaziya, lamina
al-xakaziya

tympan al-zargalliya, lamina
al-zargalliya

variation, variacio

verticale, vertical

vitesse orbitale, velocitat orbital
vofte céleste, volta celeste
zénith, zenit

zodiaque, zodfac
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